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Explicacion de los signos utilizados

*  Procedimiento de consulta

Procedimiento de aprobacion
***]  Procedimiento legislativo ordinario (primera lectura)
***[[  Procedimiento legislativo ordinario (segunda lectura)
***[II  Procedimiento legislativo ordinario (tercera lectura)

Hokok

(El procedimiento indicado se sustenta en la base juridica propuesta en el
proyecto de acto).

Enmiendas a un proyecto de acto

Enmiendas del Parlamento presentadas en dos columnas

Las supresiones se sefialan en cursiva y negrita en la columna izquierda. Las
sustituciones se sefialan en cursiva y negrita en ambas columnas. El texto
nuevo se sefiala en cursiva y negrita en la columna derecha.

En las dos primeras lineas del encabezamiento de cada enmienda se indica el
pasaje del proyecto de acto examinado que es objeto de la enmienda. Si una
enmienda se refiere a un acto existente que se quiere modificar con el
proyecto de acto, su encabezamiento contiene ademas una tercera y cuarta
lineas en las que se indican, respectivamente, el acto existente y la
disposicion de que se trate.

Enmiendas del Parlamento en forma de texto consolidado

Las partes de texto nuevas se indican en cursiva y negrita. Las partes de
texto suprimidas se indican mediante el simboloi o se tachan. Las
sustituciones se indican sefialando el texto nuevo en cursiva y negrita 'y
suprimiendo o tachando el texto sustituido.

Como excepcidn, no se marcan las modificaciones de caracter estrictamente
técnico introducidas por los servicios para la elaboracion del texto final.
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PROYECTO DE RESOLUCION LEGISLATIVA DEL PARLAMENTO EUROPEO

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
recogida y la transferencia de informacion anticipada sobre los pasajeros para la

prevencion, deteccion, investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la

delincuencia grave, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/818
(COM(2022)0731 — C9-0427/2022 — 2022/0425(COD))

(Procedimiento legislativo ordinario: primera lectura)

El Parlamento Europeo,

Vista la propuesta de la Comision al Parlamento Europeo y al Consejo
(COM(2022)0731),

Visto el articulo 294, apartado 2, asi como el articulo 82, apartado 1, letra d), y el
articulo 87, apartado 2, letra a), del Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,
conforme a los cuales la Comision le ha presentado su propuesta (C9-0427/2022),

Visto el articulo 294, apartado 3, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,
Visto el articulo 59 de su Reglamento interno,
Vista la opinion de la Comision de Transportes y Turismo,

Visto el informe de la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior
(A9-0411/2023),

Aprueba la Posicion en primera lectura que figura a continuacion;

Pide a la Comision que le consulte de nuevo si sustituye su propuesta, la modifica
sustancialmente o se propone modificarla sustancialmente;

Encarga a su presidenta que transmita la Posicion del Parlamento al Consejoy a la
Comision, asi como a los Parlamentos nacionales.

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 1

Texto de la Comision Enmienda
(1) La dimension transnacional de la (1) La dimension transnacional de la
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ES

delincuencia grave y organizada y la
amenaza continua de atentados terroristas
en suelo europeo requieren una actuacion a
escala de la Union para adoptar medidas
adecuadas que garanticen la seguridad en
un espacio de libertad, seguridad y justicia
sin fronteras interiores. La informacion
sobre los viajeros aéreos, como los
registros de nombres de los pasajeros
(PNR) y, en particular, la informacion
anticipada sobre los pasajeros (API), es
esencial para identificar a los viajeros de
alto riesgo, incluidos aquellos de los que
las autoridades policiales no tengan
conocimiento de otro modo, y para
establecer vinculos entre los miembros de
grupos delictivos y luchar contra las
actividades terroristas.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 2

Texto de la Comision

(2) Si bien la Directiva 2004/82/CE del
Consejo?’ establece un marco juridico para
la recogida y la transferencia de datos API
por parte de las compafiias aéreas con el
objetivo de mejorar los controles
fronterizos y luchar contra la inmigracion
ilegal, también dispone que los Estados
miembros pueden utilizar los datos API
con fines policiales. Sin embargo, el hecho
de ofrecer simplemente esta posibilidad da
lugar a lagunas y deficiencias. Esto
significa, en particular, que, a pesar de su
pertinencia a efectos policiales, los datos
API no son recogidos y transferidos en
todos los casos por las compaiiias aéreas
para esos fines. También significa que,
cuando los Estados miembros actian con
arreglo a la posibilidad que se les ofrece,
las compatiias aéreas se enfrentan a
requisitos divergentes con arreglo a la
legislacion nacional en cuanto a cudndo y
cémo deben recopilar y transferir datos

PE750.253v02-00

6/114

delincuencia grave y organizada y la
amenaza continua de atentados terroristas
en suelo europeo requieren una actuacion a
escala de la Union para adoptar medidas
adecuadas que garanticen la seguridad en
un espacio de libertad, seguridad y justicia
sin fronteras interiores. La informacion
sobre los pasajeros aéreos, como los
registros de nombres de los pasajeros
(PNR) y, en particular, la informacion
anticipada sobre los pasajeros (API), es
esencial para identificar a los pasajeros de
alto riesgo, incluidos aquellos de los que
las autoridades policiales no tengan
conocimiento de otro modo, y para
establecer vinculos entre los miembros de
grupos delictivos y luchar contra las
actividades terroristas.

Enmienda

(2) Si bien la Directiva 2004/82/CE del
Consejo?’ establece un marco juridico para
la recogida y la transferencia de datos API
por parte de las compafiias aéreas con el
objetivo de mejorar los controles
fronterizos y luchar contra la inmigracion
ilegal, también dispone que los Estados
miembros pueden utilizar los datos API
con fines policiales. Sin embargo, el hecho
de ofrecer simplemente esta posibilidad da
lugar a lagunas y deficiencias. Esto
significa, en particular, que los datos API
no son recogidos y transferidos
sistemdticamente con fines policiales por
las compaiiias aéreas. También significa
que, cuando los Estados miembros actiian
con arreglo a la posibilidad que se les
ofrece, las companias aéreas se enfrentan a
requisitos divergentes con arreglo a la
legislacion nacional en cuanto a cudndo y
coémo deben recopilar y transferir datos
API con este fin. Estas divergencias no
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API con este fin. Estas divergencias no
solo dan lugar a costes y complicaciones
innecesarios para las compaiiias aéreas,
sino que también resultan perjudiciales
para la seguridad interior de la Union y la
cooperacion eficaz entre las autoridades
policiales competentes de los Estados
miembros. Ademas, habida cuenta de la
diferente naturaleza de los fines de la
facilitacion de los controles fronterizos y
los fines policiales, conviene establecer un
marco juridico diferenciado para la
recogida y la transferencia de datos API
para cada uno de ellos.

27 Directiva 2004/82/CE del Consejo, de 29
de abril de 2004, sobre la obligacion de los
transportistas de comunicar los datos de las
personas transportadas (DO L 261 de
6.8.2004, p. 24).

Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 4

Texto de la Comision

(4) Por consiguiente, es necesario
establecer a escala de la Unién normas
claras, armonizadas y eficaces sobre la
recogida y la transferencia de datos API
con el fin de prevenir, detectar, investigar y
enjuiciar los delitos de terrorismo y los
delitos graves.

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 5

Texto de la Comision

%) Teniendo en cuenta la estrecha
relacion entre ambos actos, debe
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solo dan lugar a costes y complicaciones
innecesarios para las compafiias aéreas,
sino que también pueden afectar
negativamente a la seguridad interior de la
Union y complicar la cooperacion eficaz
entre las autoridades policiales
competentes de los Estados miembros.
Ademas, habida cuenta de la diferente
naturaleza de los fines de la facilitacion de
los controles fronterizos y los fines
policiales, conviene establecer un marco
juridico diferenciado para la recogida y la
transferencia de datos API para cada uno
de ellos.

27 Directiva 2004/82/CE del Consejo, de 29
de abril de 2004, sobre la obligaciéon de los
transportistas de comunicar los datos de las
personas transportadas (DO L 261

de 6.8.2004, p. 24).

Enmienda

4) Por consiguiente, es necesario
establecer normas claras, armonizadas y
eficaces a escala de la Union sobre la
recogida y la transferencia de datos API
con el fin de prevenir, detectar, investigar y
enjuiciar los delitos de terrorismo y los
delitos graves.

Enmienda

%) Teniendo en cuenta la estrecha
relacion entre ambos actos, debe
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entenderse que el presente Reglamento
completa las normas establecidas en la
Directiva (UE) 2016/681. Por lo tanto, los
datos API deben recogerse y transferirse de
conformidad con los requisitos especificos
del presente Reglamento, también en lo
que respecta a las situaciones y la manera
en que debe hacerse. No obstante, las
normas de dicha Directiva se aplican a
asuntos en los que no incide
especificamente el presente Reglamento,
en particular las normas sobre el
tratamiento posterior de los datos API
recibidos por las UIP, el intercambio de
informacion entre Estados miembros, las
condiciones de acceso por parte de la
Agencia de la Union Europea para la
Cooperacion Policial (Europol), las
transferencias a terceros paises, la
conservacion y despersonalizacion, asi
como la proteccion de los datos personales.
En la medida en que esas normas sean de
aplicacion, también se aplicaran las normas
de dicha Directiva sobre las sanciones y las
autoridades nacionales de supervision. El
presente Reglamento no debe afectar a
dichas normas.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 6

Texto de la Comision

(6) La recogida y la transferencia de
los datos API afectan a la privacidad de las
personas y entraian el tratamiento de datos
personales. A fin de respetar plenamente
los derechos fundamentales, en particular
el derecho al respeto de la vida privada y el
derecho a la proteccion de los datos de
caracter personal, de conformidad con la
Carta de los Derechos Fundamentales de la
Union Europea (en lo sucesivo, «la
Carta»), deben establecerse las garantias y
los limites adecuados. En particular, todo
tratamiento de datos API y, mas

PE750.253v02-00

entenderse que el presente Reglamento
completa las normas establecidas en la
Directiva (UE) 2016/681. Por lo tanto, los
datos API deben recogerse y transferirse de
conformidad con los requisitos especificos
del presente Reglamento, también en lo
que respecta a las situaciones y la manera
en que debe hacerse. No obstante, las
normas de dicha Directiva se aplican a
asuntos en los que no incide
especificamente el presente Reglamento,
en particular en cuanto a las normas sobre
el tratamiento posterior de los datos API
recibidos por las UIP, el intercambio de
informacion entre Estados miembros, las
condiciones de acceso por parte de la
Agencia de la Union Europea para la
Cooperacion Policial (Europol), las
transferencias a terceros paises, la
conservacion y despersonalizacion, asi
como la proteccion de los datos personales.
En la medida en que esas normas sean de
aplicacion, también se aplicaran las normas
de dicha Directiva sobre las sanciones y las
autoridades nacionales de supervision. El
presente Reglamento no debe afectar a
dichas normas.

Enmienda

(6) La recogida y la transferencia de
los datos API afectan a la privacidad de las
personas y entraian el tratamiento de sus
datos personales. A fin de respetar
plenamente sus derechos fundamentales,
en particular el derecho al respeto de la
vida privada y el derecho a la proteccion de
los datos de caracter personal, de
conformidad con la Carta de los Derechos
Fundamentales de la Union Europea (en lo
sucesivo, «la Cartay), deben establecerse
las garantias y los limites adecuados. En
particular, todo tratamiento de datos APl y,
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concretamente, de datos API que
constituyan datos personales, debe
limitarse a lo necesario y proporcionado
para alcanzar los objetivos perseguidos por
el presente Reglamento. Ademas, debe
garantizarse que los datos API recogidos y
transferidos en virtud del presente
Reglamento no den lugar a ninguna forma
de discriminacion prohibida por la Carta.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Habida cuenta del caracter
complementario del presente Reglamento
en relacion con la Directiva (UE)
2016/681, las obligaciones de las
compafiias aéreas en virtud del presente
Reglamento deben aplicarse a todos los
vuelos con respecto a los cuales los
Estados miembros deban exigir a las
compafiias aéreas que transmitan datos
PNR en virtud de la Directiva (UE)
2016/681, a saber, los vuelos, programados
y no programados, tanto entre Estados
miembros y terceros paises (vuelos
exteriores de la UE), como entre varios
Estados miembros (vuelos interiores de la
UE), en la medida en que dichos vuelos
hayan sido seleccionados de conformidad
con la Directiva (UE) 2016/681, con
independencia del lugar de establecimiento
de las companias aéreas que efectiien
dichos vuelos.
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mas concretamente, de datos API que
constituyan datos personales, debe
limitarse estrictamente a lo necesario y
proporcionado para alcanzar los objetivos
perseguidos por el presente Reglamento.
Ademas, debe garantizarse que el
tratamiento de los datos API recogidos y
transferidos en virtud del presente
Reglamento no dé lugar a ninguna forma
de discriminacién prohibida por la Carta.

Enmienda

(7) Habida cuenta del caracter
complementario del presente Reglamento
en relacion con la Directiva

(UE) 2016/681, las obligaciones de las
compafiias aéreas comerciales en virtud del
presente Reglamento deben aplicarse a
todos los vuelos con respecto a los cuales
los Estados miembros deban exigir a las
compafiias aéreas que transmitan datos
PNR en virtud de la Directiva

(UE) 2016/681, a saber, los vuelos,
programados y no programados, tanto entre
Estados miembros y terceros paises (vuelos
exteriores de la UE), como entre varios
Estados miembros (vuelos interiores de

la UE), en la medida en que dichos vuelos
hayan sido seleccionados de conformidad
con la Directiva (UE) 2016/681, con
independencia del lugar de establecimiento
de las companias aéreas que efectien
dichos vuelos. De conformidad con las
clasificaciones pertinentes de la OACI, la
aviacion general, por ejemplo, las
escuelas de vuelo, los vuelos militares o
médicos, debe quedar exenta del presente
Reglamento.
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Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 9

Texto de la Comision

9) Habida cuenta de la estrecha
relacion entre los actos del Derecho de la
Union afectados y en aras de la
consistencia y la coherencia, las
definiciones establecidas en el presente
Reglamento deben ajustarse, en la medida
de lo posible, a las definiciones
establecidas en la Directiva (UE) 2016/681
y en el Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]?, y deben
interpretarse y aplicarse a la luz de las
mismas.

®DPOCI...]de[...]1, p. [...].

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10)  En particular, los elementos de
informacion que constituyen
conjuntamente los datos API que deben
recogerse y transferirse posteriormente en
virtud del presente Reglamento deben ser
los enumerados de manera clara y
exhaustiva en el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras],
abarcando tanto la informacion relativa a
cada pasajero como la informacion del
vuelo de ese viajero. En virtud del presente
Reglamento, dicha informacion de vuelo
debe abarcar la informacion sobre el paso
fronterizo de entrada en el territorio del
Estado miembro de que se trate solo
cuando proceda, es decir, no cuando los
datos API se refieran a vuelos interiores de
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Enmienda

9) Habida cuenta de la estrecha
relacion entre los actos del Derecho de la
Uniodn afectados y en aras de la
consistencia y la coherencia, las
definiciones establecidas en el presente
Reglamento deben ajustarse a las
definiciones establecidas en la Directiva
(UE) 2016/681 y en el Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras]?, y
deben interpretarse y aplicarse a la luz de
las mismas.

DOCJI...]de[...],p-[.--]-

Enmienda

(10)  En particular, los elementos de
informacion que constituyen
conjuntamente los datos API que deben
recogerse y transferirse posteriormente en
virtud del presente Reglamento deben ser
los mismos que los enumerados de manera
clara y exhaustiva en el Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras],
abarcando tanto la informacion relativa a
cada pasajero como la informacion del
vuelo de ese pasajero. En virtud del
presente Reglamento, dicha informacion de
vuelo debe abarcar la informacion sobre el
paso fronterizo de entrada en el territorio
del Estado miembro de que se trate solo
cuando proceda, es decir, no cuando los
datos API se refieran a vuelos interiores de
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la UE.

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) A fin de garantizar un enfoque
coherente en cuanto a la recogida y la
transferencia de datos API por parte de las
compaiiias aéreas en la medida de lo
posible, las normas establecidas en el
presente Reglamento deben armonizarse,
cuando proceda, con las establecidas en el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]. Se #rata, en
particular, de las normas relativas a la
calidad de los datos, a la utilizacion por
las compaiiias aéreas de los medios
automatizados de recogida, a las
modalidades precisas de transferencia de
los datos API recogidos al encaminador y a
la supresion de los datos API.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 bis (nuevo)

RR\1292464ES.docx

la UE.

Enmienda

(11) A fin de garantizar un enfoque tan
coherente como sea posible en cuanto a la
recogida y la transferencia de datos API
por parte de las compafiias aéreas, las
normas establecidas en el presente
Reglamento deben armonizarse, cuando
proceda, con las establecidas en el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]. Dicha armonizacion
se refiere, en particular, a las normas
relativas a la calidad de los datos, a las
modalidades precisas de transferencia de
los datos API recogidos al encaminador, al
cifrado de los datos API en trdansito y a la
supresion de los datos API. Ademas, tal
como se establece en el presente
Reglamento y en el Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras],
debe exigirse a las compaiiias aéreas que
recopilen los datos API utilizando medios
automatizados, en concreto mediante la
lectura de informacion procedente de los
datos legibles por maquina del documento
de viaje. No obstante, cuando el uso de
dichos medios automatizados no sea
posible, las compaiiias aéreas deben
recopilar los datos API manualmente, ya
sea como parte del proceso de facturacion
en linea, o como parte de la facturacion
en el aeropuerto, de manera que garantice
el cumplimiento de sus obligaciones en
virtud del presente Reglamento.

PE750.253v02-00

ES



Texto de la Comision

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00
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Enmienda

(11 bis) La recogida de datos API
por medios automatizados debe limitarse
estrictamente a los datos alfanuméricos
contenidos en el documento de viaje y no
debe dar lugar a la recogida de ningun
dato biométrico de este. Dado que la
recogida de datos API forma parte del
proceso de facturacion, ya sea en linea o
en el aeropuerto, no debe incluir la
obligacion de que las compaiiias aéreas
comprueben un documento de viaje del
pasajero en el momento del embarque. El
cumplimiento del presente Reglamento no
debe incluir obligacion alguna para el
pasajero de llevar consigo un documento
de viaje en el momento del embarque.

Enmienda

(11 ter) Los requisitos establecidos
en el presente Reglamento y en los actos
delegados y de ejecucion correspondientes
deben conducir a una aplicacion
uniforme por parte de las compaiiias
aéreas, minimizando asi el coste de
interconexion de sus respectivos sistemas.
Para facilitar una aplicacion armonizada
de estos requisitos por parte de las
compariitas aéreas, en especial por lo que
se refiere a la estructura, el formato y el
protocolo de transmision de los datos, la
Comision, sobre la base de su cooperacion
con las UIP, las autoridades de otros
Estados miembros, las compaiiias aéreas
y las agencias pertinentes de la Union,
debe garantizar que el manual prdctico
que debe elaborar la Comision
proporcione todas las directrices y
aclaraciones necesarias.
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Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1292464ES.docx

Enmienda

(11 quater) Con el fin de mejorar la
calidad de los datos, el encaminador debe
verificar si los datos API que le
transfieren las compaiiias aéreas respetan
los formatos de datos admitidos. Cuando
el encaminador constate que los datos no
se ajustan a los formatos de datos
admitidos, lo notificard inmediatamente y
de manera automatizada a la compaiiia
aérea de que se trate.

Enmienda

(11 quinquies)Con el fin de reducir el
impacto para las compaiiias aéreas, crear
sinergias con otras obligaciones de
informacion impuestas a las compaiiias
aéreas por el Reglamento

(UE) 2017/2226, el Reglamento

(UE) 2018/1240 y el Reglamento

(CE) n.° 767/2008, y evitar duplicaciones,
las compaiiias aéreas deben transferir los
datos API en el momento de la
Jacturacion de cada viajero a través de la
API interactiva, de conformidad con las
normas internacionales, utilizando la
pasarela para los transportistas existente.
Las compaiiias aéreas deben recibir un
acuse de recibo de la transferencia de la
API interactiva, de conformidad con las
normas internacionales. El uso de una
API interactiva no debe dar lugar a una
denegacion automdtica de embarque.

13/114 PE750.253v02-00
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Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 septies (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00
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Enmienda

(11 sexies)  Debe permitirse que los
Ppropios pasajeros proporcionen
determinados datos API durante el
proceso de facturacion en linea. Tales
medios podrian incluir, por ejemplo, una
aplicacion segura en el teléfono
inteligente, ordenador o camara web de
los pasajeros que sea capaz de leer los
datos legibles por mdaquina del documento
de viaje. Cuando los pasajeros no hayan
facturado en linea, las compaiiias aéreas
deben ofrecerles la posibilidad de facilitar
los datos API legibles por maquina
requeridos de que se trate durante la
facturacion en el aeropuerto con la
asistencia de un quiosco de autoservicio o
del personal de la compaiiia aérea en el
mostrador de facturacion. La Comision
debe garantizar que las obligaciones en
virtud del presente Reglamento no den
lugar a obstaculos desproporcionados
para los pasajeros que no puedan utilizar
medios en linea para la facturacion
automatizada, como tasas adicionales de
facturacion en los aeropuertos.

Enmienda

(11 septies)  Los sistemas de recogida
automdtica de datos y otros procesos
establecidos en virtud del presente
Reglamento no deben afectar
negativamente a los empleados del sector
de la aviacion, que deben beneficiarse de
oportunidades de mejora de las
capacidades y reciclaje profesional que
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Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Considerando 12

Texto de la Comision

(12)  Con el fin de garantizar el
tratamiento conjunto de los datos APl y los
datos PNR para luchar eficazmente contra
el terrorismo y la delincuencia grave en la
Unidn y, al mismo tiempo, minimizar la
injerencia en los derechos fundamentales
de los pasajeros protegidos en virtud de la
Carta, las UIP deben ser las autoridades
competentes de los Estados miembros
encargadas de recibir, y posteriormente
tratar y proteger, los datos API recogidos y
transferidos en virtud del presente
Reglamento. En aras de la eficiencia y para
mitigar cualquier riesgo para la seguridad,
el encaminador, tal como esté disenado,
desarrollado, alojado y mantenido
técnicamente por la Agencia de la Union
Europea para la Gestion Operativa de
Sistemas Informaticos de Gran Magnitud
en el Espacio de Libertad, Seguridad y
Justicia (eu-LISA), de conformidad con el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras], debe transmitir los
datos API, recogidos y transferidos a €l por
las compafiias aéreas en virtud del presente
Reglamento, a las UIP pertinentes. Dado el
nivel necesario de proteccion de los datos
API que constituyen datos personales, en
particular para garantizar la
confidencialidad de la informacion de que
se trate, el encaminador debe transmitir los
datos API a las UIP pertinentes de manera
automatizada.
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incrementarian la eficiencia y la
fiabilidad de la recogida y la transferencia
de datos, y mejorarian las condiciones de
trabajo en el sector.

Enmienda

(12)  Con el fin de garantizar el
tratamiento conjunto de los datos AP1 y los
datos PNR para luchar eficazmente contra
el terrorismo y la delincuencia grave en la
Unidn y, al mismo tiempo, minimizar la
injerencia en los derechos fundamentales
de los pasajeros protegidos en virtud de la
Carta, las UIP deben ser las inicas
autoridades competentes de los Estados
miembros encargadas de recibir, y
posteriormente tratar y proteger, los datos
API recogidos y transferidos en virtud del
presente Reglamento. En aras de la
eficiencia y para mitigar cualquier riesgo
para la seguridad, el encaminador, tal como
esté disefiado, desarrollado, alojado y
mantenido técnicamente por la Agencia de
la Union Europea para la Gestion
Operativa de Sistemas Informéaticos de
Gran Magnitud en el Espacio de Libertad,
Seguridad y Justicia (eu-LISA), de
conformidad con el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras], debe
transmitir los datos API, recogidos y
transferidos a €l por las compaiiias aéreas
en virtud del presente Reglamento, a las
UIP pertinentes. Dado el nivel necesario de
proteccion de los datos API que
constituyen datos personales, en particular
para garantizar la confidencialidad de la
informacion de que se trate, el
encaminador debe transmitir los datos API
a las UIP pertinentes de manera
automatizada.
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Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Considerando 13

Texto de la Comision

(13) Encel caso de los vuelos exteriores
de la UE, la UIP del Estado miembro en
cuyo territorio vaya a aterrizar el vuelo o
de cuyo territorio salga el vuelo debe
recibir del encaminador los datos API de
todos esos vuelos, dado que los datos PNR
de todos esos vuelos se recogen de
conformidad con la Directiva (UE)
2016/681. El encaminador debe identificar
el vuelo y las UIP correspondientes
utilizando la informacién contenida en el
localizador del registro PNR, un elemento
de datos comun a los conjuntos de datos
API 'y PNR que permite el tratamiento
conjunto de datos API y PNR por parte de
las UIP.

Enmienda 19
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Enmienda

(12 bis) Con el fin de garantizar el
respeto de los derechos previstos en la
Carta y de asegurar opciones de viaje
accesibles e inclusivas, especialmente
para los grupos vulnerables y las personas
con discapacidad, las compaiiias aéreas,
con el apoyo de los Estados miembros,
deben velar por que en todo momento sea
posible una alternativa fuera de linea
para la facturacion y el suministro de los
datos necesarios por parte de los
pasajeros.

Enmienda

(13) Encel caso de los vuelos exteriores
de la UE, la UIP del Estado miembro en
cuyo territorio vaya a aterrizar el vuelo o
de donde salga el vuelo debe recibir del
encaminador los datos API de todos esos
vuelos de los que se recojan datos PNR,
de conformidad con la Directiva

(UE) 2016/681. El encaminador debe
identificar el vuelo y las UIP
correspondientes utilizando la informacién
contenida en el localizador del registro
PNR, un elemento de datos comun a los
conjuntos de datos API y PNR que permite
el tratamiento conjunto de datos APl y
PNR por parte de las UIP.
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Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

Por lo que se refiere a los vuelos interiores
de la UE, en consonancia con la
jurisprudencia del Tribunal de Justicia de
la Unién Europea (TJUE), a fin de evitar
injerencias indebidas en los derechos
fundamentales pertinentes protegidos en
virtud de la Carta y garantizar el
cumplimiento de los requisitos del Derecho
de la Unidn en materia de libre circulacion
de personas y supresion de los controles en
las fronteras interiores, debe preverse un
enfoque selectivo. Habida cuenta de la
importancia de garantizar que los datos
API puedan tratarse junto con los datos
PNR, este enfoque debe armonizarse con el
de la Directiva (UE) 2016/681. Por estas
razones, los datos API de esos vuelos solo
deben transmitirse desde el encaminador a
las UIP pertinentes cuando los Estados
miembros hayan seleccionado los vuelos
en cuestion en aplicacion del articulo 2 de
la Directiva (UE) 2016/681. Como recordd
el TJUE, la seleccion implica que los
Estados miembros se centren en las
obligaciones en cuestion Unicamente, entre
otras cosas, en determinadas rutas, patrones
de viaje o aeropuertos, a reserva de la
revision periodica de dicha seleccion.
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Enmienda

(14)  Por lo que se refiere a los vuelos
interiores de la UE, en consonancia con la
jurisprudencia del Tribunal de Justicia de
la Unién Europea (TJUE), a fin de evitar
injerencias indebidas en los derechos
fundamentales pertinentes de los pasajeros
protegidos en virtud de la Carta y
garantizar el cumplimiento de los
requisitos del Derecho de la Unidn en
materia de libre circulacién de personas y
supresion de los controles en las fronteras
interiores, debe preverse un enfoque
selectivo. Como excepcion, en situaciones
de amenaza terrorista real, actual o
previsible, los Estados miembros deben
poder aplicar la Directiva (UE) 2016/681
a todos los vuelos interiores de la UE que
lleguen a su territorio o salgan de él,
mediante una decision limitada en el
tiempo a lo estrictamente necesario y que
pueda ser objeto de una revision efectiva.
Habida cuenta de la importancia de
garantizar que los datos API puedan
tratarse junto con los datos PNR, este
enfoque debe armonizarse con el de la
Directiva (UE) 2016/681. Por estas
razones, los datos API de esos vuelos solo
deben transmitirse desde el encaminador a
las UIP pertinentes cuando los Estados
miembros hayan seleccionado los vuelos
en cuestion en aplicacion del articulo 2 de
la Directiva (UE) 2016/681. Como recordd
el TJIUE, la seleccion implica que los
Estados miembros se centren en las
obligaciones en cuestion inicamente, entre
otras cosas, en determinadas rutas, patrones
de viaje o aeropuertos, a reserva de la
revision periddica de dicha seleccion.
Ademas, los criterios de seleccion deben
ser pertinentes para la prevencion,
deteccion, investigacion y enjuiciamiento
de los delitos de terrorismo y de la
delincuencia grave y deben demostrar una
vinculacion objetiva, o una sospecha de
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Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Considerando 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) A fin de permitir la aplicacion de
ese enfoque selectivo en virtud del presente
Reglamento a los vuelos interiores de la
UE, debe exigirse a los Estados miembros
que elaboren y presenten a eu-LISA las
listas de los vuelos que hayan
seleccionado, de manera que eu-LISA
pueda garantizar que se transmitan datos
API relativos #inicamente a esos vuelos
desde el encaminador a las UIP pertinentes
y que los datos API de otros vuelos
interiores de la UE se supriman de forma
inmediata y permanente.
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vinculacion, con el transporte aéreo de
pasajeros.

Enmienda

(14 bis) A fin de cumplir los
requisitos del Tribunal de Justicia de la
Union Europea (TJUE), el presente
Reglamento debe establecer una
metodologia comun para llevar a cabo la
evaluacion de las amenazas sobre la base
de la cual los Estados miembros deben
operar una seleccion de vuelos interiores
de la UE. Tal metodologia comun debe
contribuir ademads a evitar prdacticas
divergentes entre los Estados miembros y
permitir una supervision eficaz por parte
de las autoridades nacionales de
proteccion de datos.

Enmienda

(15) A fin de permitir la aplicacion de
ese enfoque selectivo en virtud del presente
Reglamento a los vuelos interiores de la
UE, debe exigirse a los Estados miembros
que elaboren y presenten a eu-LISA las
listas de los vuelos que hayan
seleccionado, de manera que eu-LISA
pueda garantizar que se transmitan
unicamente datos API relativos a esos
vuelos desde el encaminador a las UIP
pertinentes y que los datos API de otros
vuelos interiores de la UE se supriman de
forma inmediata y permanente.
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Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Considerando 15 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) A fin de no poner en peligro la
eficacia del sistema basado en la recogida y
la transferencia de datos API establecido
por el presente Reglamento, y de los datos
PNR en el marco del sistema establecido
por la Directiva (UE) 2016/681, con el fin
de prevenir, detectar, investigar y enjuiciar
los delitos de terrorismo y los delitos
graves, en particular creando un riesgo de
elusion, la informacion relativa a los vuelos
interiores de la UE que hayan seleccionado
los Estados miembros ha de tratarse de
manera confidencial. Por este motivo,
dicha informacion no debe compartirse con
las compaiiias aéreas, a quienes, por tanto,
se les debe exigir que recojan datos API
sobre todos los vuelos cubiertos por el
presente Reglamento, incluidos todos los
vuelos interiores de la UE, y
posteriormente la transfieran al
encaminador, cuando deba activarse dicha
seleccion. Ademas, al recoger datos API
sobre todos los vuelos interiores de la UE,
no se informa a los pasajeros sobre qué
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Enmienda

(15 bis) Con el fin de aumentar la
cohesion entre los enfoques selectivos
adoptados por los distintos Estados
miembros, la Comision debe facilitar un
intercambio periodico de puntos de vista
sobre la eleccion de los criterios de
seleccion, que incluya el intercambio de
mejores prdcticas, asi como, de forma
voluntaria, de los vuelos seleccionados.

Enmienda

(16) A fin de no poner en peligro la
eficacia del sistema basado en la recogida y
la transferencia de datos API establecido
por el presente Reglamento, y de los datos
PNR en el marco del sistema establecido
por la Directiva (UE) 2016/681, con el fin
de prevenir, detectar, investigar y enjuiciar
los delitos de terrorismo y los delitos
graves, en particular creando un riesgo de
elusion, la informacion relativa a los vuelos
interiores de la UE que hayan seleccionado
los Estados miembros ha de tratarse de
manera confidencial. Por este motivo,
dicha informacion no debe compartirse con
las compaiiias aéreas, a quienes, por tanto,
se les debe exigir que recojan datos API
sobre todos los vuelos cubiertos por el
presente Reglamento, incluidos todos los
vuelos interiores de la UE, y
posteriormente la transfieran al
encaminador, cuando deba activarse dicha
seleccion. Ademas, al recoger datos API
sobre todos los vuelos interiores de la UE,
no se informa a los pasajeros sobre qué
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datos API de los vuelos interiores de la UE
seleccionados —y, por tanto, tampoco
sobre qué datos PNR— se transmiten a las
UIP de conformidad con la evaluacion de
los Estados miembros. Este enfoque
también garantiza que cualquier cambio
relacionado con dicha seleccion pueda
aplicarse con rapidez y eficacia, sin
imponer cargas econdmicas y operativas
indebidas a las compafiias aéreas.

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Considerando 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Considerando 17

Texto de la Comision

(17)  Con el fin de garantizar el
cumplimiento del derecho fundamental a la
proteccion de los datos personales y en
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datos API de los vuelos interiores de la UE
seleccionados —y, por tanto, tampoco
sobre qué datos PNR— se transmiten a las
UIP de conformidad con la evaluacion de
los Estados miembros. Este enfoque
también garantiza que cualquier cambio
relacionado con dicha seleccion pueda
aplicarse con rapidez y eficacia, sin
imponer cargas econdmicas y operativas
indebidas a las compaiiias aéreas. No
obstante, los datos API no deben
recogerse ni transferirse en aquellos
vuelos en los que ni el Estado miembro de
salida ni el Estado miembro de llegada de
vuelos interiores de la UE hayan
notificado a la Comision su decision de
aplicar la Directiva (UE) 2016/681 a los
vuelos interiores de la UE, de
conformidad con el articulo 2 de dicha
Directiva.

Enmienda

(16 bis) El presente Reglamento no
permite la recogida y transferencia de
datos API sobre vuelos interiores de la UE
con el fin de luchar contra la inmigracion
ilegal, de conformidad con el Derecho de
la Union y la jurisprudencia del Tribunal
de Justicia de la Union Europea.

Enmienda

(17)  Con el fin de garantizar el
cumplimiento del derecho fundamental de
los pasajeros a la proteccion de sus datos
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consonancia con el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras], el
presente Reglamento debe identificar a los
responsables del tratamiento. En aras de
una supervision eficaz que garantice la
proteccion adecuada de los datos
personales y reduzca al minimo los riesgos
para la seguridad, también deben
establecerse normas sobre el registro, la
seguridad del tratamiento y el autocontrol.
Cuando se refieran al tratamiento de los
datos personales, debe entenderse que
dichas disposiciones completan los actos
generalmente aplicables del Derecho de la
Union en materia de proteccion de datos
personales, en particular el Reglamento
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y
del Consejo?, la Directiva (UE) 2016/680
del Parlamento Europeo y del Consejo’! y
el Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo?2. Estos
actos, que también se aplican al tratamiento
de datos personales en virtud del presente
Reglamento de conformidad con sus
disposiciones, no deben verse afectados
por el presente Reglamento.

30 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de abril de 2016, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
general de proteccion de datos), (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1).

31 Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de
2016, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencidn, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o de
ejecucion de sanciones penales, y a la libre
circulacion de dichos datos y por la que se
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personales y en consonancia con el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras], el presente
Reglamento debe identificar a los
responsables del tratamiento. En aras de
una supervision eficaz que garantice la
proteccion adecuada de los datos
personales y reduzca al minimo los riesgos
para la seguridad, también deben
establecerse normas sobre el registro, la
seguridad del tratamiento y el autocontrol.
Cuando se refieran al tratamiento de los
datos personales, debe entenderse que
dichas disposiciones completan los actos
generalmente aplicables del Derecho de la
Unidn en materia de proteccion de datos
personales, en particular el Reglamento
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y
del Consejo’, la Directiva (UE) 2016/680
del Parlamento Europeo y del Consejo’! y
el Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo??. Estos
actos, que también se aplican al tratamiento
de datos personales en virtud del presente
Reglamento de conformidad con sus
disposiciones, no deben verse afectados
por el presente Reglamento.

30 Reglamento (UE) 2016/679 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

27 de abril de 2016, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos y por el que se
deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento
general de proteccion de datos), (DO L 119
de 4.5.2016, p. 1).

31 Directiva (UE) 2016/680 del Parlamento
Europeo y del Consejo, de 27 de abril de
2016, relativa a la proteccion de las
personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por parte
de las autoridades competentes para fines
de prevencidn, investigacion, deteccion o
enjuiciamiento de infracciones penales o de
ejecucion de sanciones penales, y a la libre
circulacion de dichos datos y por la que se
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deroga la Decision Marco 2008/977/JAl
del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

32 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, érganos y organismos de la
Unidn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisioén
n.° 1247/2002/CE (DO L 295

de 21.11.2018, p. 39).

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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deroga la Decision Marco 2008/977/JAl
del Consejo (DO L 119 de 4.5.2016, p. 89).

32 Reglamento (UE) 2018/1725 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 23
de octubre de 2018, relativo a la proteccion
de las personas fisicas en lo que respecta al
tratamiento de datos personales por las
instituciones, 6érganos y organismos de la
Uniodn, y a la libre circulacion de esos
datos, y por el que se derogan el
Reglamento (CE) n.° 45/2001 y la Decisién
n.° 1247/2002/CE (DO L 295

de 21.11.2018, p. 39).

Enmienda

(17 bis) Teniendo en cuenta el
derecho de los pasajeros a ser informados
del tratamiento de sus datos personales,
los Estados miembros deben garantizar
que los pasajeros reciban informacion
precisa, facilmente accesible y facil de
entender, sobre la recogida de datos API,
la transferencia de dichos datos a la UIP
y sus derechos como interesados, en el
momento de la reserva de vuelo y en el
momento de la facturacion.

Enmienda

(17 septies)  Con el fin de garantizar el
respeto del derecho fundamental a la
proteccion de los datos personales, el
presente Reglamento debe establecer
asimismo normas sobre las auditorias.
Las auditorias de las que son
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Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 quater (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1292464ES.docx

responsables los Estados miembros deben
ser realizadas por las autoridades de
control a que se refiere el articulo 41 de la
Directiva (UE) 2016/680 o por un
organismo de auditoria al que la
autoridad de control confie esta tarea.

Enmienda

(17 quater) A fin de evitar que las
compariiias aéreas tengan que establecer y
mantener multiples conexiones con las
UIP para la transferencia de los datos
APl y los datos PNR, y evitar las
consiguientes ineficiencias y riesgos para
la seguridad, debe preverse un
encaminador unico, creado y explotado a
escala de la Union, que sirva de punto de
conexion, filtrado y distribucion para
dichas transferencias. En aras de la
eficiencia y la rentabilidad, el
encaminador debe basarse, en la medida
en que sea técnicamente posible y
respetando plenamente las normas del
presente Reglamento y del Reglamento
(UE) [API con fines de gestion de
fronteras], en componentes técnicos de
otros sistemas pertinentes creados en
virtud del Derecho de la Union, en
especial el servicio web al que se hace
referencia en el Reglamento

(UE) 2017/2226, la pasarela para los
transportistas a la que se hace referencia
en el Reglamento (UE) 2018/1240 y la
pasarela para los transportistas a la que
se hace referencia en el Reglamento
(CE) n.°767/2008. A fin de reducir el
impacto en las compaiiias aéreas y
garantizar un enfoque armonizado con
respecto a ellas, eu-LISA debe diseriar el
encaminador, en la medida en que sea
técnica y operativamente posible, de
manera coherente y compatible con las
obligaciones impuestas a las compaiiias
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Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 quinquies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 sexies (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00

aéreas por el Reglamento

(UE) 2017/2226, el Reglamento
(UE) 2018/1240 y el Reglamento
(CE) n.” 767/2008.

Enmienda

(17 quinquies) Asimismo, para ofrecer el
mismo nivel de claridad y seguridad, las
disposiciones relativas al encaminador, la
seguridad y las tareas de apoyo realizadas
por eu-LISA deben reflejarse en el
presente Reglamento y en el Reglamento
(UE) [API con fines de gestion de
fronteras].

Enmienda

(17 sexies)  El encaminador debe servir
unicamente para facilitar la transmision
de los datos API de las compaiiias aéreas
a las UIP de conformidad con el presente
Reglamento, y no debe ser un repositorio
de datos API. Por consiguiente, y con el
fin de minimizar cualquier riesgo de
acceso no autorizado o de otro uso
indebido, y de conformidad con el
principio de minimizacion de datos, no
debe producirse ningun almacenamiento
a menos que resulte estrictamente
necesario para los fines técnicos
relacionados con la transmision, y los
datos API deben suprimirse del
encaminador, de forma inmediata,
permanente y automatizada, desde el
momento en que se haya completado la
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Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Considerando 17 septies (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 32

Propuesta de Reglamento
Considerando 18

Texto de la Comision

(18)  El encaminador que se cree y
explote en virtud del Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras]
debe reducir y simplificar las conexiones
técnicas necesarias para transferir los datos
API, limitandolas a una tinica conexion por
compaiiia aérea y por UIP. Por
consiguiente, el presente Reglamento
establece la obligacion de que las UIP y las
compaiiias aéreas establezcan dicha
conexion con el encaminador y logren la
integracion necesaria en €l, a fin de
garantizar el correcto funcionamiento del
sistema de transferencia de datos API
establecido por el presente Reglamento.
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transmision.

Enmienda

(17 septies)  Con el fin de garantizar el
correcto funcionamiento de la
transmision de los datos API desde el
encaminador, la Comision debe estar
facultada para establecer normas técnicas
y de procedimiento detalladas sobre dicha
transmision. Esas normas deben
garantizar que la transmision sea segura,
eficaz y rapida y que sus repercusiones en
los viajes y derechos de los pasajeros y de
las compaiiias aéreas no excedan de lo
necesario.

Enmienda

(18)  El encaminador que se cree y
explote en virtud del presente Reglamento
y del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras] debe reducir y
simplificar las conexiones técnicas
necesarias para transferir los datos API y
los datos PNR, limitandolas a una tnica
conexion por compaiiia aérea y por UIP.
Por consiguiente, el presente Reglamento
establece la obligacion de que las UIP y las
compafiias aéreas establezcan dicha
conexion con el encaminador y logren la
integracion necesaria en €l, a fin de
garantizar el correcto funcionamiento del
sistema de transferencia de datos API
establecido por el presente Reglamento. El
diserio y el desarrollo del encaminador

PE750.253v02-00
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Enmienda 33

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Habida cuenta de los intereses de la
Unidn en juego, los costes
correspondientes en que incurran los
Estados miembros en relacion con sus
conexiones con el encaminador y su
integracion en €1, tal como se exige en el
presente Reglamento, deben correr a cargo
del presupuesto de la Uniodn, de
conformidad con la legislacion aplicable y
con sujecion a determinadas excepciones.
Los costes cubiertos por esas excepciones
deben ser sufragados por cada Estado
miembro afectado.
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por parte de eu-LISA debe permitir la
conexion e integracion efectivas y
eficientes de los sistemas e
infraestructuras de las compariias aéreas
mediante el establecimiento de todas las
normas y requisitos técnicos pertinentes.
A fin de garantizar el correcto
Sfuncionamiento del sistema establecido en
virtud del presente Reglamento, deben
establecerse normas detalladas. Al disefiar
y desarrollar el encaminador, eu-LISA
debe garantizar que los datos API
transferidos por las compaiiias aéreas y
transmitidos a las UIP estén cifrados en
transito.

Enmienda

(19) Habida cuenta de los intereses de la
Unidn en juego, los costes en que incurran
el Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos y eu-LISA para el desempeiio de
sus funciones en virtud del presente
Reglamento deben sufragarse con cargo
al presupuesto de la Union. Los costes
correspondientes en que incurran los
Estados miembros en relacion con sus
conexiones con el encaminador y su
integracion en él, y los costes relativos al
mantenimiento de dichas conexiones, tal
como se exige en el presente Reglamento,
también deben correr a cargo del
presupuesto de la Union, de conformidad
con la legislacion aplicable y con sujecion
a determinadas excepciones. Los costes
cubiertos por esas excepciones deben ser
sufragados por cada Estado miembro
afectado. El presupuesto de la Union
también debe cubrir el apoyo, por ejemplo
la formacion, que ofrezca eu-LISA a las
compaiiias aéreas y a las UIP para
permitir la transferencia y transmision
efectivas de datos API a través del
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Enmienda 34

Propuesta de Reglamento
Considerando 20

Texto de la Comision

(20) De conformidad con el
Reglamento (UE) 2018/1726, los Estados
miembros pueden confiar a eu-LISA la
tarea de facilitar la conectividad con las
comparfiias aéreas con el fin de ayudar a
los Estados miembros en la aplicacion de
la Directiva (UE) 2016/681, en particular
mediante la recogida y la transferencia de
datos PNR a través del encaminador.

Enmienda 35

Propuesta de Reglamento
Considerando 20 bis (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1292464ES.docx
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encaminador. Los costes en que incurran
las autoridades nacionales de supervision
independientes en relacion con las tareas
que se les encomiendan con arreglo al
presente Reglamento también deben
correr a cargo de los Estados miembros
respectivos.

Enmienda
suprimido

Enmienda
(20 bis) A fin de que tanto las

compaiiias aéreas como las UIP puedan
hacer el uso mas eficiente posible de sus
conexiones con el encaminador, evitar
cualquier duplicacion de las
transferencias y el tratamiento de datos de
los pasajeros, y garantizar el
cumplimiento de la jurisprudencia del
TJUE y mejorar el seguimiento y la
supervision correspondientes, el presente
Reglamento debe prever el uso obligatorio
del encaminador por parte de las
compaiiias aéreas para transferir

datos PNR, y para las UIP para recibir
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Enmienda 36

Propuesta de Reglamento
Considerando 21

Texto de la Comision

(21)  No puede excluirse que, debido a
circunstancias excepcionales y a pesar de
que se hayan tomado todas las medidas
razonables de conformidad con el presente
Reglamento y, por lo que respecta al
encaminador, el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras], el
encaminador o los sistemas o
infraestructuras que lo conectan con las
UIP y las compaiiias aéreas no funcionen
correctamente, lo que dé lugar a la
imposibilidad técnica de utilizar el
encaminador para transmitir los datos API.
Habida cuenta de la indisponibilidad del
encaminador y de que, por lo general, no
sera razonablemente posible que las
compaiiias aéreas transfieran los datos API
afectados por el fallo de una manera licita,
segura, eficaz y rapida por medios
alternativos, la obligacion de las compaiiias
aéreas de transferir dichos datos API al
encaminador debe dejar de aplicarse
mientras persista la imposibilidad técnica.
Con el fin de reducir al minimo la duracion
y las consecuencias negativas de ello, las
partes afectadas deben informarse
mutuamente de inmediato y tomar
inmediatamente todas las medidas
necesarias para hacer frente a la
imposibilidad técnica. Esta disposicion
debe entenderse sin perjuicio de las
obligaciones que impone el presente
Reglamento a todas las partes interesadas
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dichos datos. El encaminador debe
constituir el unico medio necesario y
disponible para que los Estados miembros
exijan a las compaiiias aéreas que
cumplan las obligaciones relativas a la
transferencia de datos PNR previstas en
la Directiva PNR.

Enmienda

(21)  No puede excluirse que, debido a
circunstancias excepcionales y a pesar de
que se hayan tomado todas las medidas
razonables de conformidad con el presente
Reglamento y el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras], el
encaminador o los sistemas o
infraestructuras que lo conectan con las
UIP y las compaiiias aéreas no funcionen
correctamente, lo que dé lugar a la
imposibilidad técnica de utilizar el
encaminador para transmitir los datos API.
Habida cuenta de la indisponibilidad del
encaminador y de que, por lo general, no
serd razonablemente posible que las
compaiiias aéreas transfieran los datos API
afectados por el fallo de una manera licita,
segura, eficaz y rapida por medios
alternativos, la obligacion de las compaiias
aéreas de transferir dichos datos API al
encaminador debe dejar de aplicarse
mientras persista la imposibilidad técnica.
Con el fin de reducir al minimo la duracion
y las consecuencias negativas de ello, las
partes afectadas deben informarse
mutuamente de inmediato y tomar
inmediatamente todas las medidas
necesarias para hacer frente a la
imposibilidad técnica. Esta disposicion
debe entenderse sin perjuicio de las
obligaciones que impone el presente
Reglamento a todas las partes interesadas
de garantizar el correcto funcionamiento
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de garantizar el correcto funcionamiento
del encaminador y de sus respectivos
sistemas e infraestructuras, asi como del
hecho de que las compaiiias aéreas estén
sujetas a sanciones cuando incumplan
dichas obligaciones, incluso cuando
pretendan acogerse a esta disposicion
injustificadamente. Para disuadir de la
comision de tal abuso y facilitar la
supervision y, en su caso, la imposicion de
sanciones, las compafiias aéreas que se
acojan a esta disposicion debido al fallo de
su propio sistema e infraestructura deben
informar al respecto a la autoridad de
supervision competente.

Enmienda 37

Propuesta de Reglamento
Considerando 23

Texto de la Comision

(23) Los Estados miembros deben
establecer sanciones efectivas,
proporcionadas y disuasorias, incluidas
sanciones financieras, contra las compafias
aéreas que incumplan sus obligaciones en
materia de recogida y transferencia de
datos API en virtud del presente
Reglamento.

Enmienda 38

Propuesta de Reglamento
Considerando 23 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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del encaminador y de sus respectivos
sistemas e infraestructuras, asi como del
hecho de que las compaiiias aéreas estén
sujetas a sanciones cuando incumplan
dichas obligaciones, incluso cuando
pretendan acogerse a esta disposicion
injustificadamente. Para disuadir de la
comision de tal abuso y facilitar la
supervision y, en su caso, la imposicion de
sanciones, las compaiiias aéreas que se
acojan a esta disposicion debido al fallo de
su propio sistema e infraestructura deben
informar al respecto a la autoridad de
supervision competente.

Enmienda

(23) Los Estados miembros deben
establecer sanciones efectivas,
proporcionadas y disuasorias, incluidas
sanciones financieras, contra las compaiias
aéreas que incumplan sus obligaciones en
materia de recogida y transferencia de
datos API y datos PNR en virtud del
presente Reglamento.

Enmienda

(23 bis) Al establecer las sanciones
aplicables a las comparfiias aéreas en
virtud del presente Reglamento, los
Estados miembros deben tener en cuenta
la viabilidad técnica y operativa de
garantizar la exactitud completa de los
datos. Ademadas, cuando se impongan
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sanciones, su aplicacion y su valor se
deben determinar teniendo en cuenta las
medidas adoptadas por la compaiiia aérea
para mitigar el problema, asi como su
nivel de cooperacion con las autoridades

nacionales.
Enmienda 39
Propuesta de Reglamento
Considerando 23 ter (nuevo)
Texto de la Comision Enmienda
(23 ter) Con el fin de almacenar los

informes y las estadisticas del
encaminador en el repositorio central
para la presentacion de informes y
estadisticas, es necesario modificar el
Reglamento (UE) 2019/817 del
Parlamento Europeo y del Consejo’ *s. El
repositorio central para la presentacion de
informes y estadisticas solo debe
proporcionar estadisticas basadas en
datos API para la aplicacion y la
supervision efectiva del presente
Reglamento. Los datos que el
encaminador transmita automdticamente
al repositorio central para la presentacion
de informes y estadisticas a tal fin no
deben permitir la identificacion de los
pasajeros afectados. El encaminador no
debe transmitir datos al repositorio
central para la presentacion de informes y
estadisticas en el caso de los vuelos
interiores de la UE que no hayan sido
seleccionados por un Estado miembro
sobre la base de una evaluacion con
arreglo a los criterios y la metodologia
para la seleccion de vuelos interiores de la
UE establecidos en el presente
Reglamento.

1bis Reglamento (UE) 2019/817 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de 20
de mayo de 2019, relativo al
establecimiento de un marco para la
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Enmienda 40

Propuesta de Reglamento
Considerando 24

Texto de la Comision

(24) A fin de adoptar medidas relativas a
los requisitos técnicos y las normas
operativas aplicables a los medios
automatizados de recogida de los datos
API legibles por méaquina, a los protocolos
y formatos comunes que deben utilizarse
para la transferencia de los datos API por
las compafiias aéreas, a las normas técnicas
y de procedimiento para la transmision de
los datos API desde el encaminador a las
UIP, y a las conexiones de las UIP y las
compafiias aéreas con el encaminador y a
su integracion en el encaminador, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Uniéon
Europea por lo que respecta a los

articulos 4, 5, 10 y 11, respectivamente.
Reviste especial importancia que la
Comision lleve a cabo las consultas
oportunas durante la fase preparatoria, en
particular con expertos, y que esas
consultas se realicen de conformidad con
los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional sobre la mejora de la
legislacion de 13 de abril de 2016%3. En
particular, a fin de garantizar una
participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, conviene que el
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interoperabilidad de los sistemas de
informacion de la UE en el ambito de las
fronteras y los visados y por el que se
modifican los Reglamentos

(CE) n.° 767/2008, (UE) 2016/399,

(UE) 2017/2226, (UE) 2018/1240,

(UE) 2018/1726 y (UE) 2018/1861 del
Parlamento Europeo y del Consejo, y las
Decisiones 2004/512/CE y 2008/633/JAI
del Consejo (DO L 135 de 22.5.2019,

p. 27).

Enmienda

(24) A fin de adoptar medidas relativas a
los requisitos técnicos y las normas
operativas aplicables a los medios
automatizados de recogida de los datos
API legibles por maquina, a los protocolos
y formatos comunes que deben utilizarse
para la transferencia de los datos API por
las compaifiias aéreas, a las normas técnicas
y de procedimiento para la transmision de
los datos API desde el encaminador a las
UIP, y a las conexiones de las UIP y las
compafiias aéreas con el encaminador y a
su integracion en el encaminador, deben
delegarse en la Comision los poderes para
adoptar actos con arreglo al articulo 290
del Tratado de Funcionamiento de la Uniéon
Europea por lo que respecta a los

articulos 4, 5, 10 y 11, respectivamente.
Reviste especial importancia que la
Comision lleve a cabo las consultas
oportunas con las partes interesadas
pertinentes, incluidas las compaiiias
aéreas, durante la fase preparatoria, en
particular con expertos, y que esas
consultas se realicen de conformidad con
los principios establecidos en el Acuerdo
interinstitucional sobre la mejora de la
legislacion de 13 de abril de 20163, En
particular, a fin de garantizar una
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Parlamento Europeo y el Consejo reciban
toda la documentacion al mismo tiempo
que los expertos de los Estados miembros,
y que sus expertos tengan sistematicamente
acceso a las reuniones de los grupos de
expertos de la Comisidon que se ocupen de
la preparacion de los actos delegados.

3 DOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Enmienda 41

Propuesta de Reglamento
Considerando 24 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 42

Propuesta de Reglamento
Considerando 24 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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participacion equitativa en la preparacion
de los actos delegados, conviene que el
Parlamento Europeo y el Consejo reciban
toda la documentacién al mismo tiempo
que los expertos de los Estados miembros,
y que sus expertos tengan sistematicamente
acceso a las reuniones de los grupos de
expertos de la Comisidon que se ocupen de
la preparacion de los actos delegados.
Teniendo en cuenta el estado actual de la
técnica, dichos requisitos y normas
técnicos podrian cambiar con el tiempo.

3 DOL 123 de 12.5.2016, p. 1.

Enmienda

(24 bis) Es importante recopilar
estadisticas fiables y utiles basadas en la
aplicacion del presente Reglamento para
apoyar sus objetivos y comunicar las
evaluaciones en virtud del presente
Reglamento. En estas estadisticas no
deben figurar datos de identificacion
personal. Todas las partes interesadas,
incluidas las autoridades pertinentes de
los Estados miembros, Europol y, en su
caso, las compaiiias aéreas, deben tener
acceso a dichas estadisticas.

Enmienda

(24 ter) A fin de garantizar
condiciones uniformes para la aplicacion
del presente Reglamento en relacion con
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Enmienda 43

Propuesta de Reglamento
Considerando 25

Texto de la Comision

(25) Todas las partes interesadas, y en
particular las compafiias aéreas y las UIP,
deben disponer de tiempo suficiente para
hacer los preparativos necesarios a fin de
poder cumplir sus respectivas obligaciones
en virtud del presente Reglamento,
teniendo en cuenta que algunos de esos
preparativos, como los relativos a las
obligaciones en materia de conexion con el
encaminador e integracion en él, no pueden
finalizarse hasta que se hayan completado
las fases de disefio y desarrollo del
encaminador y el encaminador entre en
funcionamiento. Por lo tanto, el presente
Reglamento solo debe ser aplicable a partir
de una fecha oportuna posterior a la fecha
en que el encaminador entre en
funcionamiento, especificada por la
Comision de conformidad con el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]. No obstante, la
Comision debe tener la posibilidad de
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la entrada en funcionamiento del
encaminador, deben otorgarse a la
Comision competencias de ejecucion.
Dichas competencias deben ejercerse de
conformidad con el Reglamento

(UE) n.° 182/2011 del Parlamento
Europeo y del Consejo’ s,

I'bis Reglamento (UE) n.° 182/2011 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de

16 de febrero de 2011, por el que se
establecen las normas y los principios
generales relativos a las modalidades de
control por parte de los Estados miembros
del ejercicio de las competencias de
ejecucion por la Comision (DO L 55 de
28.2.2011, p. 13).

Enmienda

(25) Todas las partes interesadas, y en
particular las compafiias aéreas y las UIP,
deben disponer de tiempo suficiente para
hacer los preparativos necesarios a fin de
poder cumplir sus respectivas obligaciones
en virtud del presente Reglamento,
teniendo en cuenta que algunos de esos
preparativos, como los relativos a las
obligaciones en materia de conexion con el
encaminador e integracion en ¢l, no pueden
finalizarse hasta que se hayan completado
las fases de disefio y desarrollo del
encaminador y el encaminador entre en
funcionamiento. Por lo tanto, el presente
Reglamento solo debe ser aplicable a partir
de una fecha oportuna posterior a la fecha
en que el encaminador entre en
funcionamiento, especificada por la
Comision de conformidad con el presente
Reglamento y el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras].
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adoptar actos delegados en virtud del
presente Reglamento a partir de una
fecha anterior, a fin de garantizar que el
sistema establecido por el presente
Reglamento sea operativo lo antes posible.

Enmienda 44

Propuesta de Reglamento
Considerando 25 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 45

Propuesta de Reglamento
Considerando 25 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00

34/114

Enmienda

(25 bis) El presente Reglamento
debe ser objeto de evaluaciones periodicas
para garantizar el seguimiento de su
aplicacion efectiva. En particular, la
recogida de datos API no debe ir en
detrimento de la experiencia de viaje de
los pasajeros legitimos. Por consiguiente,
la Comision debe incluir en sus informes
de evaluacion periodicos sobre la
aplicacion del presente Reglamento una
evaluacion de como afecta el Reglamento
a la experiencia de viaje de los pasajeros
legitimos.

Enmienda

(25 ter) Dado que el presente
Reglamento requiere ajustes y costes
administrativos adicionales por parte de
las compaiiias aéreas, la carga normativa
global para el sector de la aviacion debe
ser objeto de un estrecho seguimiento. En
este contexto, el informe de evaluacion del
funcionamiento del presente Reglamento
debe evaluar en qué medida se han
cumplido los objetivos del Reglamento y
en qué medida ha afectado a la
competitividad del sector. Por
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Enmienda 46

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) la recogida por parte de las
compaiiias aéreas de informacion
anticipada sobre los pasajeros («datos
API») de los vuelos exteriores de la UE y
de vuelos interiores de la UE
seleccionados;

Enmienda 47

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

C) la transmision desde el
encaminador a las Unidades de
Informacion sobre los Pasajeros («UIPy)
de los datos API de los vuelos exteriores de
la UE y de vuelos interiores de la UE
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consiguiente, el informe de la Comision
también debe realizar una evaluacion
integral y hacer referencia a la
interaccion del presente Reglamento con
otros actos legislativos pertinentes de la
Union, en especial el Reglamento

(UE) 2017/2226, el Reglamento

(UE) 2018/1240 y el Reglamento

(CE) n.° 767/2008. El informe debe
evaluar el impacto global de las
obligaciones de informacion conexas
sobre las compaiiias aéreas, determinando
las disposiciones que pueden actualizarse
y simplificarse, en su caso, para mitigar la
carga que soportan las compariias aéreas,
asi como las acciones y las medidas que se
han adoptado o podrian adoptarse para
reducir la presion de los costes totales
sobre el sector de la aviacion.

Enmienda

a) la recogida por parte de las
compaiiias aéreas de informacion
anticipada sobre los pasajeros («datos
API») de los vuelos exteriores de la UE y
de vuelos interiores de la UE;

Enmienda

c) la transmision desde el
encaminador a las Unidades de
Informacion sobre los Pasajeros («UIPy)
de los datos API y los datos PNR de los
vuelos exteriores de la UE y de vuelos
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seleccionados.

Enmienda 48

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 49

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) «vuelo interior de la UE», cualquier
vuelo tal como se define en el articulo 3,
punto 3, de la Directiva (UE) 2016/681,;

Enmienda 50

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra d

Texto de la Comision

d) «vuelo programado», un vuelo tal
como se define en el articulo 3, letra e), del
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];
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interiores de la UE seleccionados.

Enmienda

El presente Reglamento se entiende sin
perjuicio del Reglamento (UE) 2016/679
[RGPD], el Reglamento (UE) 2018/1725 y
la Directiva (UE) 2016/680.

Enmienda

C) «vuelo interior de la UE», cualquier
vuelo tal como se define en el articulo 3,
punto 3, de la Directiva (UE) 2016/681,
con excepcion de aquellos vuelos para los
que ni el Estado miembro desde el que
estda programada la salida del vuelo ni el
Estado miembro en el que esta
programado el aterrizaje hayan notificado
su decision de aplicar la Directiva

(UE) 2016/681 a los vuelos interiores de
la UE, de conformidad con el articulo 2
de dicha Directiva,

Enmienda

d) «vuelo programadoy, un vuelo
comercial tal como se define en el
articulo 3, letra e), del Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras];
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Enmienda 51

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra e

Texto de la Comision

e) «vuelo no programado», un vuelo
tal como se define en el articulo 3, letra f),
del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda 52

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra g

Texto de la Comision

g) «tripulaciony, cualquier persona tal
como se define en el articulo 3, letra &), del
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda 53

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra h

Texto de la Comision

h) «viajeroy», cualquier persona tal
como se define en el articulo 3, letra i),
del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda 54

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra i

RR\1292464ES.docx

Enmienda

e) «vuelo no programado», un vuelo
comercial tal como se define en el
articulo 3, letra f), del Reglamento (UE)
[API con fines de gestion de fronteras];

Enmienda
g) «tripulaciony, cualquier persona tal
como se define en el articulo 3, letra #), del

Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda

suprimida
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ES

Texto de la Comision

1) «datos de informacion anticipada
sobre los pasajeros» o «datos API», los
datos tal como se definen en el articulo 3,
letra j), del Reglamento (UE) [API con
fines de gestion de fronteras];

Enmienda 55

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra m

Texto de la Comision

m) «delitos gravesy, los delitos tal
como se definen en el articulo 3, punto 9,
de la Directiva (UE) 2016/681;

Enmienda 56

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letran

Texto de la Comision

n) «el encaminador», el encaminador
tal como se define en el articulo 3, letra k),
del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda 57

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1

Texto de la Comision

l. Las compaiiias aéreas recopilaran
los datos API de los viajeros en los vuelos
a que se refiere el articulo 2, con el fin de
transferir dichos datos API al encaminador
de conformidad con el apartado 6. Cuando
el codigo del vuelo se comparta entre una o

PE750.253v02-00

Enmienda

1) «datos de informacion anticipada
sobre los pasajeros» o «datos API», los
datos tal como se definen en el articulo 3,
letra k), del Reglamento (UE) [API con
fines de gestion de fronteras];

Enmienda

(No afecta a la version espariola).

Enmienda

n) «el encaminador», el encaminador
a que se refiere el articulo 4 ter;

Enmienda

1. Las compaiiias aéreas recopilaran
los datos API de los pasajeros,
consistentes en los datos de los pasajeros y
la informacion de vuelo especificada en
los apartados 1 bis y 1 ter del presente
articulo, respectivamente, en los vuelos a
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varias compaiiias aéreas, la obligacion de
transferir los datos API recaerd en la
compaiia aérea que explote el vuelo.

Enmienda 58

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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que se refiere el articulo 2, con el fin de
transferir dichos datos API al encaminador
de conformidad con el apartado 6. Cuando
el codigo del vuelo se comparta entre una o
varias compafiias aéreas, la obligacion de
transferir los datos API recaerd en la
compaiia aérea que explote el vuelo.

Enmienda

1 bis. Los datos API consistirdan
unicamente en los siguientes datos de
pasajeros relativos a cada pasajero en el
vuelo:

a) los apellidos y los nombres de pila;
b) la fecha de nacimiento, el sexo y la
nacionalidad;

¢ el tipo y el numero del documento

de viaje y el codigo de tres letras del pais
que expide el documento de viaje;

d) la fecha de expiracion de la validez
del documento de viaje;

e el numero de identificacion del
registro de nombres de los pasajeros
utilizado por las compaiiias aéreas para
localizar a un pasajero en su sistema de
informacion (localizador de registro
PNR);

P el numero de asiento asignado a
un pasajero en la aeronave, cuando la
compaiiia aérea recoja dicha
informacion;

2) el numero y el peso de bultos
Jacturados, cuando la compariiia aérea
recoja dicha informacion.
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Enmienda 59

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. Los datos API consistirdan
asimismo unicamente en la siguiente
informacion sobre el vuelo relativa al
vuelo de cada pasajero:

a) el numero de identificacion del
vuelo o, cuando el codigo del vuelo se
comparta entre una o varias compaiiias
aéreas, los numeros de identificacion de
los vuelos, o, en su defecto, otros medios
claros y adecuados para identificar el
vuelo;

b) cuando proceda, el paso fronterizo
de entrada en el territorio del Estado
miembro;

¢ el codigo del aeropuerto de
entrada en el territorio del Estado
miembro;

d) el lugar inicial de embarque;

e la fecha y hora local estimada de
salida;

y/) la fecha y hora local estimada de
llegada.

Enmienda 60

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 2 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

La recogida de datos API de conformidad
con el parrafo primero no incluird la
obligacion de las compaiiias aéreas de
comprobar el documento de viaje en el
momento del embarque en la aeronave ni
la obligacion de que los pasajeros lleven
un documento de viaje al viajar, sin
perjuicio de los actos juridicos nacionales
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Enmienda 61

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las compaiiias aéreas recogeran los datos
API a que se refiere el articulo 4,
apartado 2, letras a) a d), del Reglamento
(UE) [API con fines de gestion de
fronteras] utilizando medios
automatizados para recoger los datos
legibles por maquina del documento de
viaje del viajero de que se trate. Lo haran
de conformidad con los requisitos técnicos
detallados y las normas operativas a que se
refiere el apartado 5, siempre y cuando
dichas normas se hayan adoptado y sean
aplicables.

Enmienda 62

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 63
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que sean compatibles con el Derecho de la
Union.

Enmienda

Las compaiiias aéreas recogeran los datos
API a que se refiere el apartado 1 bis,
letras a) a d), utilizando medios
automatizados para recoger los datos
legibles por maquina del documento de
viaje del pasajero de que se trate. Las
compaiiias aéreas recogerdn esos datos
durante el proceso de facturacion, ya sea
como parte de la facturacion en linea o de
la facturacion en el aeropuerto. Lo haran
de conformidad con los requisitos técnicos
detallados y las normas operativas a que se
refiere el apartado 5, en cuanto dichas
normas se hayan adoptado y sean
aplicables y, en especial, utilizando los
medios automatizados mds fiables
disponibles para recoger los datos legibles
por mdquina del documento de viaje
respectivo.

Enmienda

La recogida de datos API por medios
automatizados no dara lugar a la recogida
de ningun dato biométrico contenido en el
documento de viaje.
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ES

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 64

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, cuando no sea posible utilizar
medios automatizados debido a que los
datos que contenga el documento de viaje
no sean legibles por maquina, las
compariias aéreas recogerdn estos datos
manualmente, de manera que se garantice
el cumplimiento de lo dispuesto en el
apartado 2.

Enmienda 65

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 4

Texto de la Comision

4. Los medios automatizados
utilizados por las compafiias aéreas para
recoger los datos API en virtud del
presente Reglamento seran fiables, seguros
y actualizados.
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Enmienda

Las compaiiias aéreas, cuando ofrezcan
un proceso de facturacion en linea,
permitiran que los pasajeros
proporcionen los datos API a que se
refiere el apartado 1 bis, letras a) a d),
durante el proceso de facturacion en
linea, utilizando medios automatizados.

Enmienda

Cuando no sea posible utilizar medios
automatizados, las compaiiias aéreas
recogerdn estos datos manualmente, ya
sea como parte de la facturacion en linea
o de la facturacion en el aeropuerto, de
manera que se garantice el cumplimiento
de lo dispuesto en el apartado 2.

Enmienda

4. Los medios automatizados
utilizados por las compafiias aéreas para
recoger los datos API en virtud del
presente Reglamento seran fiables, seguros
y actualizados. Las compaiiias aéreas
velardn por que los datos API estén
cifrados durante la transmision de los
datos del pasajero a las compaiiias aéreas.
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Enmienda 66

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 5

Texto de la Comision

5. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo requisitos
técnicos detallados y normas operativas
para la recogida de los datos API a que se
refiere el articulo 4,apartado 2, letras a) a
d), del Reglamento (UE) [API con fines
de gestion de fronteras] utilizando medios
automatizados de conformidad con los
apartados 3 y 4.

Enmienda 67

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 6

Texto de la Comision

6. Las compaiiias aéreas transferirdn
los datos API recogidos con arreglo al
apartado 1 al encaminador por medios
electronicos. Lo haran de conformidad con
las normas detalladas a que se refiere el
apartado 9, siempre y cuando dichas
normas se hayan adoptado y sean
aplicables.

Enmienda 68

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 7

Texto de la Comision

7. Las compaiiias aéreas transferiran
los datos API tanto en el momento de la
facturacion como inmediatamente después
del cierre del vuelo, es decir, una vez que

RR\1292464ES.docx

Enmienda

5. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo requisitos
técnicos detallados y normas operativas
para la recogida de los datos API a que se
refiere el apartado 1 bis, letras a) a d),
utilizando medios automatizados de
conformidad con los apartados 3 y 4,
también en lo relativo a los requisitos de
seguridad de los datos.

Enmienda

6. Las compaiiias aéreas transferirdn
los datos API cifrados al encaminador por
medios electronicos. Lo haran de
conformidad con las normas detalladas a
que se refiere el apartado 9, en cuanto
dichas normas se hayan adoptado y sean
aplicables.

Enmienda

7. Las compaiiias aéreas transferiran
los datos API tanto en el momento de la
facturacién como inmediatamente después
del cierre del vuelo, es decir, una vez que
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los viajeros hayan embarcado en la
aeronave en preparacion de la salida y ya
no sea posible embarcar o desembarcar
viajeros.

Enmienda 69

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 70

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 7 ter (nuevo)

Texto de la Comision
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los pasajeros hayan embarcado en la
aeronave en preparacion de la salida y ya
no sea posible embarcar o desembarcar
pasajeros. En el momento de la
facturacion, las compariias aéreas
transferiran los datos API de conformidad
con el presente Reglamento y las normas
internacionales pertinentes. Las
compaiiias aéreas recibiran un acuse de
recibo de la transferencia de los datos
APL.

Enmienda

7 bis. La Comision estd facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre los protocolos
comunes y los formatos de datos
admitidos que deben utilizarse para las
transferencias cifradas de datos API al
encaminador a que se refiere el
apartado 6, incluidos la transferencia de
datos API en el momento de la
Sfacturacion y los requisitos de seguridad
de los datos. Dichas normas detalladas
garantizardn que las compaiiias aéreas
transmitan los datos API con una
estructura y un contenido idénticos.

Enmienda

7 ter. Las UIP tratardn los datos API
que se les transfieran de conformidad con
el presente Reglamento unicamente para
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Enmienda 71

Propuesta de Reglamento

los fines a que se refiere el articulo 1.

Las UIP u otras autoridades competentes
no tratardn en ningun caso los datos API
con fines de elaboracion de perfiles.

Articulo 4 — apartado 8 — parrafo 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

Sin perjuicio de la posibilidad de que las
compaiiias aéreas conserven y utilicen los
datos cuando sea necesario para el
desarrollo normal de su actividad
comercial de conformidad con la
legislacion aplicable, las compaiiias aéreas
deberan corregir, completar o actualizar, o
suprimir definitivamente los datos API de
que se trate en las dos situaciones
siguientes:

Enmienda 72

Propuesta de Reglamento

Articulo 4 — apartado 8 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) cuando tengan constancia de que
los datos API recogidos son inexactos,

incompletos o ya no estan actualizados o
han sido tratados ilegalmente, o de que

los datos transferidos no constituyen datos

API;
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Enmienda

Las compaiiias aéreas almacenardn,
durante 24 horas a partir del momento de
la salida del vuelo, los datos API relativos
a cada pasajero que hayan recogido de
conformidad con el articulo 4.
Suprimiran inmediata y permanentemente
dichos datos API una vez expirado dicho
plazo. Lo hardn sin perjuicio de la
posibilidad de que las compaiiias aéreas
conserven y utilicen los datos cuando sea
necesario para el desarrollo normal de su
actividad comercial de conformidad con la
legislacion aplicable y en especial con el
Reglamento (UE) 2016/679.

Las compaiiias aéreas deberan corregir,
completar o actualizar, o suprimir
definitivamente los datos API de que se
trate en las dos situaciones siguientes:

Enmienda

a) cuando tengan constancia de que
los datos API recogidos son inexactos,
incompletos o ya no estan actualizados;
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Enmienda 73

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 8 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

8 bis. Las compaiiias aéreas suprimirdn
de forma inmediata y definitiva los datos
API cuando tengan constancia de que los
datos API recogidos han sido tratados
ilicitamente o de que los datos
transferidos no constituyen datos APL.

Enmienda 74

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 8 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

8 ter. Cuando las compaiiias aéreas
tengan constancia de las circunstancias
mencionadas en el apartado 8, letra a), o
en el apartado 8 bis después de haber
completado la transferencia de los datos
de conformidad con el apartado 6,
informardn inmediatamente de ello a la
Agencia de la Union Europea para la
Gestion Operativa de Sistemas
Informaticos de Gran Magnitud en el
Espacio de Libertad, Seguridad y Justicia
(eu-LISA). Una vez recibida dicha
informacion, eu-LISA informara
inmediatamente a las UIP que hayan
recibido los datos API transmitidos a
través del encaminador.

Enmienda 75

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 9

Texto de la Comision Enmienda
9. La Comision estd facultada para suprimido
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adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre los protocolos
comunes y los formatos de datos
admitidos que deben utilizarse para las
transferencias de datos API al
encaminador a que se refiere el

apartado 6.

Enmienda 76

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

9 bis. De conformidad con la Directiva
(UE) 2016/681, las compaiiias aéreas
también transferiran datos PNR al
encaminador, en la medida en que esos
datos se recojan en el transcurso normal
de su actividad a fin de que sean
transmitidos desde el encaminador a las
UIP respectivas, de conformidad con el
articulo 5, apartado 4. No se autorizard a
las compaiiias aéreas a transferir datos
PNR de conformidad con el articulo 8,
apartado 1, de la Directiva (UE) 2016/681
por ningun otro medio.

Enmienda 77

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 4 bis
Derechos fundamentales

L La recogida y el tratamiento de
datos personales de conformidad con el
presente Reglamento y el Reglamento
(UE) [API con fines de gestion de
fronteras| por parte de una compaiiia
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aérea y las autoridades competentes no
podran dar lugar a discriminacion contra
las personas por motivos de sexo y género,
raza, color, origen étnico o social,
caracteristicas genéticas, lengua, religion
o0 creencias, opinion politica o de otro
tipo, pertenencia a una minoria nacional,
patrimonio, nacimiento, discapacidad,
edad u orientacion sexual.

2. El presente Reglamento debera
respetar plenamente la dignidad humana
y los derechos fundamentales y los
principios reconocidos en la Carta de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea, incluidos los derechos a la
intimidad, al asilo, a la proteccion de los
datos personales, a la libre circulacion y a
vias de recurso efectivas.

3. Se prestard especial atencion a los
menores, las personas mayores, las
personas con discapacidad y las personas
vulnerables. El interés superior del menor
constituird una consideracion primordial
al aplicar el presente Reglamento.

Enmienda 78

Propuesta de Reglamento
Capitulo 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

CAPITULO 2 bis (nuevo)

DISPOSICIONES RELATIVAS AL
ENCAMINADOR

Articulo 4 ter
El encaminador

1. La eu-LISA disefiara,
desarrollara, alojard y gestionara
técnicamente, con arreglo a los

articulos 11 bis y 11 ter, un encaminador
con el fin de facilitar a las compariias
aéreas la transferencia cifrada de datos

API y datos PNR a las UIP de
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conformidad con el presente Reglamento.

2. El encaminador estard compuesto
por:
a) una infraestructura central,

incluido un conjunto de componentes
técnicos que permitan la transmision de
datos APl y datos PNR;

b) un canal de comunicacion seguro
entre la infraestructura central y las UIP,
y un canal de comunicacion seguro entre
la infraestructura central y las compariias
aéreas, para la transferencia de datos API
y datos PNR y para cualquier
comunicacion relacionada con ellos.

3. El encaminador permitira la
recepcion y la transmision de datos API
cifrados.

4. El encaminador extraerd
automdticamente las estadisticas, de
conformidad con el articulo 31, y las
pondra a disposicion del repositorio
central para la presentacion de informes y
estadisticas.

5. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
articulo 4 quater del presente
Reglamento, el encaminador, cuando
proceda y en la medida en que sea
técnicamente posible, compartira y
reutilizara los componentes técnicos,
incluidos los equipos y programas
informadticos, del servicio web a que se
refiere el articulo 13 del Reglamento
(UE) 2017/2226 del Parlamento Europeo
y del Consejo’ ¥, la pasarela para los
transportistas a que se refiere el

articulo 6, apartado 2, letra k), del
Reglamento (UE) 2018/1240 y la pasarela
para los transportistas a que se refiere el
articulo 2 bis, letra h), del Reglamento
(CE) n.” 767/2008 del Parlamento
Europeo y del Consejo’ . La eu-LISA
diseniara el encaminador, en la medida en
que sea técnica y operativamente posible,
de manera coherente y compatible con las
obligaciones impuestas a las compaiiias
aéreas en virtud del Reglamento
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(UE) 2017/2226, el Reglamento
(UE) 2018/1240 y el Reglamento (CE)
n.°767/2008.

6. La eu-LISA diseiiard y
desarrollara el encaminador de manera
que, para cualquier transferencia de datos
API y datos PNR desde las compaiiias
aéreas al encaminador, de conformidad
con el articulo 4, y para cualquier
transmision de datos API y datos PNR
desde el encaminador a las UIP, de
conformidad con el articulo 5, y al
repositorio central para la presentacion de
informes y estadisticas, de conformidad
con el articulo 16 bis, apartado 2, los
datos API y los datos PNR estén cifrados
de extremo a extremo durante el transito.

Articulo 4 quater
Uso exclusivo del encaminador

No obstante lo dispuesto en el articulo 10
del Reglamento (UE) [API con funciones
de gestion de fronteras] sobre el uso del
encaminador, este solo serd utilizado:

a) por las compaiiias aéreas para
transferir datos API cifrados u otros datos
PNR de conformidad con el presente
Reglamento;

b) por las UIP para recibir datos API
cifrados u otros datos PNR de
conformidad con el presente Reglamento.

Articulo 4 quinquies

Formato de los datos y comprobacion de
la transferencia

1. El encaminador comprobara, de
manera automatizada y sobre la base de
datos de trdfico aéreo en tiempo real, si la
compariiia aérea transfirio los datos API
de conformidad con el articulo 4,
apartado 6.

2. El encaminador comprobara, de
forma inmediata y automatizada, si los
datos API que se le hayan transferido de
conformidad con el articulo 6, apartado 1,
cumplen las normas detalladas sobre los
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formatos de datos admitidos a que se
refiere el articulo 4, apartado 7 bis.

3. Cuando el encaminador haya
verificado, de conformidad con el
apartado 1, que los datos no han sido
transferidos por la compaiiia aérea, o
cuando los datos en cuestion no cumplan
las normas detalladas a que se refiere el
apartado 2, lo notificard inmediatamente
y de manera automatizada a la compaiiia
aérea de que se trate y a las autoridades
fronterizas competentes de los Estados
miembros a los que deban transmitirse los
datos con arreglo al articulo 11,
apartado 1. En tal caso, la compaiiia
aérea transferird inmediatamente los
datos API de conformidad con el
articulo 4, apartados 6, 7y 7 bis.

4. La Comision adoptara actos de
ejecucion que especifiquen las normas
técnicas y de procedimiento detalladas
necesarias para las comprobaciones y
notificaciones a que se refieren los
apartados 1, 2 y 3 del presente articulo.
Dichos actos de ejecucion se adoptardan de
conformidad con el procedimiento de
examen a que se refiere el articulo 18 bis,
apartado 2.

1bis Reglamento (UE) 2017/2226 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de
30 de noviembre de 2017, por el que se
establece un Sistema de Entradas y
Salidas (SES) para registrar los datos de
entrada y salida y de denegacion de
entrada relativos a nacionales de terceros
paises que crucen las fronteras exteriores
de los Estados miembros, se determinan
las condiciones de acceso al SES con
fines policiales y se modifican el
Convenio de aplicacion del Acuerdo de
Schengen y los Reglamentos

(CE) n.767/2008 y (UE) n.° 1077/2011
(DO L 327 de 9.12.2017, p. 20).

Lter Reglamento (CE) n.” 767/2008 del
Parlamento Europeo y del Consejo, de
9 de julio de 2008, sobre el Sistema de
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Enmienda 79

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

El encaminador transmitira
inmediatamente y de forma automatizada
los datos API que le hayan transferido las
compaiiias aéreas con arreglo al articulo 4
a las UIP del Estado miembro en cuyo
territorio vaya a aterrizar o desde cuyo
territorio vaya a salir el vuelo, o a ambos
en el caso de los vuelos interiores de la UE.
Cuando un vuelo tenga una o mas escalas
en el territorio de otros Estados miembros
distintos de aquel de donde salio, el
encaminador transmitird los datos API a las
UIP de todos los Estados miembros
afectados.

Enmienda 80

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

No obstante, en el caso de los vuelos
interiores de la UE, el encaminador solo
transmitird los datos API a esa UIP con
respecto a los vuelos incluidos en la lista a
que se refiere el apartado 2.

Enmienda 81

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 4

PE750.253v02-00

Informacion de Visados (VIS) y el
intercambio de datos sobre visados de
corta duracion entre los Estados
miembros (Reglamento VIS) (DO L 218
de 13.8.2008, p. 60).

Enmienda

Una vez realizadas las comprobaciones a
que se hace referencia en el

articulo 10 bis, el encaminador transmitira
inmediatamente y de forma automatizada
los datos API que le hayan transferido las
compaiiias aéreas con arreglo al articulo 4
a las UIP del Estado miembro en cuyo
territorio vaya a aterrizar o salir el vuelo, o
a ambos en el caso de los vuelos interiores
de la UE. Cuando un vuelo tenga una o
mas escalas en el territorio de otros Estados
miembros distintos de aquel de donde
salio, el encaminador transmitira los

datos API a las UIP de todos los Estados
miembros afectados.

Enmienda

No obstante, en el caso de los vuelos
interiores de la UE, el encaminador solo
transmitird los datos API de los vuelos
incluidos en la lista a que se refiere el
apartado 2 a las UIP aplicables.
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Texto de la Comision

El encaminador transmitiré los datos API
de conformidad con las normas detalladas
a que se refiere el apartado 3, siempre y
cuando dichas normas se hayan adoptado y
sean aplicables.

Enmienda 82

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3

Texto de la Comision

3. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
técnicas y procedimentales detalladas
necesarias para las transmisiones de datos
API del encaminador a que se refiere el
apartado 1.

Enmienda 83

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 84

RR\1292464ES.docx

Enmienda

El encaminador transmitira los datos API
de conformidad con las normas detalladas
a que se refiere el apartado 3, en cuanto
dichas normas se hayan adoptado y sean
aplicables.

Enmienda

3. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
técnicas y procedimentales detalladas
necesarias para las transmisiones de datos
API del encaminador a que se refiere el
apartado 1, también en lo relativo a los
requisitos de seguridad de los datos.

Enmienda

3 bis. Esta disposicion se aplicara
mutatis mutandis a la transmision de
datos PNR desde el encaminador a las
UIP de los Estados miembros, de
conformidad con el articulo 8, apartado 1,
de la Directiva (UE) 2016/681, que serd el
unico medio por el que las UIP reciban
datos PNR de las compaiiias aéreas.
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Propuesta de Reglamento
Articulo 5 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 5 bis

Metodologia y criterios de seleccion los
vuelos interiores de la UE

Para la seleccion de tales vuelos, los
Estados miembros que decidan aplicar la
Directiva (UE) 2016/681 y, en
consecuencia, el presente Reglamento a
los vuelos interiores de la UE:
a) llevaran a cabo una evaluacion de
las amenazas que sea objetiva,
debidamente motivada y no
discriminatoria, de conformidad con el
articulo 2 de la Directiva (UE) 2016/681,
la jurisprudencia del Tribunal de Justicia
de la Union Europea y los derechos
fundamentales establecidos, entre otros,
en los articulos 7y 8 de la Carta de los
Derechos Fundamentales;
b) tendrdan en cuenta unicamente los
criterios que sean pertinentes para la
prevencion, deteccion, investigacion y
enjuiciamiento de delitos de terrorismo y
de la delincuencia grave con una
vinculacion objetiva, aunque sea
indirecta, con el transporte aéreo de
pasajeros, y no se basen unicamente en la
nacionalidad, el sexo, la edad, la raza, el
color, el origen étnico, la lengua, la
religion o las convicciones o la
pertenencia a una minoria nacional de
cualquier pasajero o grupo de pasajeros;
c) en situaciones de amenaza
terrorista real, actual o previsible, los
Estados miembros podran aplicar la
Directiva (UE) 2016/681 a todos los
vuelos interiores de la UE que lleguen a
su territorio o salgan de él, mediante una
decision limitada en el tiempo a lo
estrictamente necesario y que pueda ser
objeto de una revision efectiva. Si no se da
tal situacion, los Estados miembros se
centrardn unicamente en rutas, pautas de
viaje o aeropuertos especificos en los que
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Enmienda 85

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 ter (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1292464ES.docx
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existan indicios de actividades
sospechosas en relacion con delitos de
terrorismo o delincuencia grave y que
justifiquen la transmision y el tratamiento
de datos APIL; y

d) utilizaran unicamente fuentes que
puedan servir de base para una
evaluacion de amenazas objetiva,
debidamente motivada y no
discriminatoria.

Los Estados miembros conservardn toda
la documentacion de dicha evaluacion de
amenazas, incluidas las prorrogas cuando
proceda, y la pondrdan a disposicion de sus
autoridades de control independientes y,
previa solicitud, de las autoridades
nacionales de supervision, de
conformidad con la Directiva

(UE) 2016/680.

Los Estados miembros limitardn la
duracion de sus evaluaciones de
amenazas a lo estrictamente necesario, y
no mds de tres meses. Esta duracion
podrda prorrogarse otros tres meses
cuando esté debidamente justificado. Los
Estados miembros revisardn
periodicamente la lista de vuelos
interiores de la UE seleccionados, a fin de
garantizar el estricto cumplimiento de los
principios de necesidad y
proporcionalidad.

La Comision facilitara un intercambio
periodico de puntos de vista sobre los
criterios de seleccion para las
evaluaciones objetivas y motivadas de
amenazas, incluidas las mejores prdcticas,
asi como, de forma voluntaria, el
intercambio de informacion sobre los
vuelos seleccionados.

Enmienda

Articulo 5 ter
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Enmienda 86

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00
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Supresion de los datos API del
encaminador

Los datos API, transferidos al
encaminador con arreglo al presente
Reglamento, se almacenardn en el
encaminador unicamente en la medida en
que sea necesario para completar la
transmision a las UIP y se suprimirdn del
encaminador de forma inmediata,
definitiva y automatizada, en las
situaciones siguientes:

a) cuando se haya completado la
transmision de los datos API a las UIP
pertinentes;

b) en los casos en que sea
técnicamente imposible para el
encaminador transmitir posteriormente
los datos API a la UIP, al cabo de doce
horas;

c) cuando los datos API
correspondan a vuelos interiores de la UE
distintos de los incluidos en las listas a
que se refiere el articulo 5, apartado 2, del
presente Reglamento. El encaminador
informard automdticamente a eu-LISA y
a las UIP de la supresion inmediata de
estos vuelos interiores de la UE a efectos
de las estadisticas a que se refiere el
articulo 16 bis, apartado 1.

Enmienda

-1. La eu-LISA conservara registros
de todas las operaciones de tratamiento
relacionadas con la transferencia de datos
API a través del encaminador en virtud
del presente Reglamento. Dichos registros
incluirdn lo siguiente:

a) la compaiiia aérea que transfirio
los datos API al encaminador;
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Enmienda 87

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 1

Texto de la Comision

1. Las compaiiias aéreas crearan
registros de todas las operaciones de
tratamiento realizadas en virtud del
presente Reglamento utilizando los medios
automatizados a que se refiere el articulo 4,
apartado 3. Dichos registros incluiran la
fecha, la hora y el lugar de transferencia de
los datos API.

Enmienda 88

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3
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b) las autoridades competentes y las
UIP a las que se transmitieron los datos
API a través del encaminador;

¢ la fecha y hora de las
transferencias a que se refieren las letras
a)y b), y el lugar de la transferencia;

d) todo acceso del personal de eu-
LISA necesario para el mantenimiento del
encaminador, tal como se contempla en el
articulo 11 ter, apartado 3;

e cualquier otra informacion
relativa a esas operaciones de tratamiento
necesaria para controlar la seguridad e
integridad de los datos API y la legalidad
de dichas operaciones de tratamiento.

Dichos registros no incluirdn datos
personales distintos de la informacion
necesaria para identificar al miembro
pertinente del personal de eu-LISA a que
se refiere el parrafo primero, letra d).

Enmienda

1. Las compaiiias aéreas crearan
registros de todas las operaciones de
tratamiento realizadas en virtud del
presente Reglamento utilizando los medios
automatizados a que se refiere el articulo 4,
apartado 3. Dichos registros incluiran la
fecha, la hora y el lugar de transferencia de
los datos API. Dichos registros no
contendran datos personales, excepto la
informacion necesaria para identificar al
miembro pertinente del personal de la
compaiiia aérea.
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Texto de la Comision

3. Las compaiiias aéreas tomaran las
medidas adecuadas para proteger los
registros que hayan creado de conformidad
con el apartado 1 contra el acceso no
autorizado y otros riesgos para la
seguridad.

Enmienda 89

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 3 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 90

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 4 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las compaiiias aéreas conservaran los
registros que hayan creado de conformidad
con el apartado 1 durante un periodo de un
afio a partir del momento de su creacion.
Suprimirdn inmediata y permanentemente
dichos registros una vez expirado dicho
plazo.

Enmienda 91

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 4 — parrafo 2
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Enmienda

3. Las compaiiias aéreas y eu-LISA
tomaran las medidas adecuadas para
proteger los registros que hayan creado de
conformidad con el apartado 1 contra el
acceso no autorizado y otros riesgos para la
seguridad.

Enmienda

3 bis. Las autoridades nacionales de
supervision a que se refiere el articulo 15
y las UIP tendran acceso a los registros
pertinentes a que se refiere el apartado 1
cuando sea necesario para los fines a que
se refiere el apartado 2.

Enmienda

Las compaiiias aéreas y eu-LISA
conservaran los registros que hayan creado
de conformidad con el apartado 1 durante
un periodo de un afio a partir del momento
de su creacion. Suprimiran inmediata y
permanentemente dichos registros una vez
expirado dicho plazo.
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Texto de la Comision

No obstante, si dichos registros son
necesarios para procedimientos destinados
a supervisar o garantizar la seguridad e
integridad de los datos API o la legalidad
de las operaciones de tratamiento a que se
refiere el apartado 2, y estos
procedimientos ya han comenzado en el
momento de la expiracion del plazo a que
se refiere el parrafo primero, las compaifiias
aéreas podran conservar dichos registros
durante el tiempo que sea necesario para
dichos procedimientos. En tal caso,
suprimiran inmediatamente esos registros
cuando ya no sean necesarios para dichos
procedimientos.

Enmienda 92

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

No obstante, si dichos registros son
necesarios para procedimientos destinados
a supervisar o garantizar la seguridad e
integridad de los datos API o la legalidad
de las operaciones de tratamiento a que se
refiere el apartado 2, y estos
procedimientos ya han comenzado en el
momento de la expiracion del plazo a que
se refiere el parrafo primero, las compaifiias
aéreas podran conservar dichos registros
durante el tiempo que sea necesario para
dichos procedimientos, siempre que eu-
LISA o las compariiias aéreas informen a
la Comision de la necesidad de mantener
dichos registros y justifiquen los motivos
para ello. En tal caso, suprimiran
inmediatamente esos registros cuando ya
no sean necesarios para dichos
procedimientos.

Enmienda

Articulo 6 bis

Acciones en caso de imposibilidad técnica
de utilizar el encaminador

1. Cuando sea técnicamente
imposible utilizar el encaminador para
transmitir datos API debido a un fallo del
encaminador, eu-LISA notificara
inmediatamente de manera automatizada
dicha imposibilidad técnica a las
compaiiias aéreas y a las UIP. En tal
caso, eu-LISA tomard inmediatamente
medidas para hacer frente a la
imposibilidad técnica de utilizar el
encaminador y lo notificard
inmediatamente a dichas partes cuando
esta se haya resuelto satisfactoriamente.
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Durante el periodo comprendido entre
dichas notificaciones, no se aplicara el
articulo 4, apartado 6, en la medida en
que la imposibilidad técnica impida la
transferencia de datos API al
encaminador. En tal caso, el articulo 4,
apartados 1y 8, tampoco se aplicara a los
datos API en cuestion durante ese
periodo.

2. Cuando sea técnicamente
imposible utilizar el encaminador para
transmitir los datos API debido a un fallo
de los sistemas o las infraestructuras a
que se refiere el articulo 10 de un Estado
miembro, la UIP de dicho Estado
miembro notificard inmediatamente esta
imposibilidad técnica de manera
automatizada a las compaiiias aéreas, a
las demas UIP, a eu-LISA y a la
Comision. En tal caso, dicho Estado
miembro tomard inmediatamente medidas
para hacer frente a la imposibilidad
técnica de utilizar el encaminador y lo
notificard inmediatamente a dichas partes
cuando esta se haya resuelto
satisfactoriamente.

Durante el periodo comprendido entre
dichas notificaciones, no se aplicarda el
articulo 4, apartado 6, en la medida en
que la imposibilidad técnica impida la
transferencia de datos API al
encaminador. En tal caso, el articulo 4,
apartado 1, tampoco se aplicara a los
datos API en cuestion durante ese
periodo.

3. Cuando sea técnicamente
imposible utilizar el encaminador para
transmitir los datos API debido a un fallo
de los sistemas o las infraestructuras a
que se refiere el articulo 11 de una
compaiiia aérea, dicha compariiia aérea
notificard inmediatamente esta
imposibilidad técnica de manera
automatizada a las UIP, a eu-LISA y a la
Comision. En tal caso, dicha compaiiia
aérea tomard inmediatamente medidas
para hacer frente a la imposibilidad
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Enmienda 93

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las UIP seran las responsables del
tratamiento, en el sentido del articulo 3,
punto 8), de la Directiva (UE) 2016/680, en
relacion con el tratamiento de datos API
que constituyan datos personales con
arreglo al presente Reglamento a través del
encaminador, incluida la transmision y el
almacenamiento por razones técnicas de
dichos datos en el encaminador.
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técnica de utilizar el encaminador y lo
notificard inmediatamente a dichas partes
cuando esta se haya resuelto
satisfactoriamente.

Durante el periodo comprendido entre
dichas notificaciones, no se aplicara el
articulo 4, apartado 6, en la medida en
que la imposibilidad técnica impida la
transferencia de datos API al
encaminador. En tal caso, el articulo 4,
apartado 1, tampoco se aplicara a los
datos API en cuestion durante ese
periodo.

Cuando se haya resuelto
satisfactoriamente la imposibilidad
técnica, la compaiiia aérea afectada
presentard sin demora a la autoridad
nacional de supervision competente a que
se refiere el articulo 15 un informe que
contenga todos los pormenores necesarios
de la imposibilidad técnica, incluidas las
razones de la imposibilidad técnica, su
alcance y consecuencias, asi como las
medidas tomadas para resolverla.

Enmienda

Las UIP seran las responsables del
tratamiento, en el sentido del articulo 3,
punto 8), de la Directiva (UE) 2016/680, en
relacion con el tratamiento de datos API
que constituyan datos personales con
arreglo al presente Reglamento a través del
encaminador, incluida la transmision de los
datos del encaminador a las UIP y el
almacenamiento por razones técnicas de
dichos datos en el encaminador, asi como
en relacion con el tratamiento por su
parte de los datos API que constituyan
datos personales a que se refiere el
articulo 4, apartado 7 ter, del presente
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Reglamento.

Enmienda 94

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 7 bis

Encargado del tratamiento de datos
personales

La eu-LISA serd la encargada del
tratamiento en nombre de las UIP en el
sentido del articulo 3, punto 9), de la
Directiva (UE) 2016/680 para el
tratamiento de los datos API que
constituyan datos personales a través del
encaminador de conformidad con el
presente Reglamento.

Enmienda 95

Propuesta de Reglamento
Articulo 7 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

Articulo 7 ter
Informacion a los pasajeros

De conformidad con el derecho de
informacion previsto en el articulo 13 del
Reglamento (UE) 2016/679, las
compaiiias aéreas facilitardan a los
pasajeros, en los vuelos regulados por el
presente Reglamento, informacion sobre
la finalidad de la recogida de sus datos
personales, el tipo de datos personales
recogidos, los destinatarios de los datos
personales y los medios para ejercer los
derechos de los interesados.

Esta informacion se comunicard a los
pasajeros por escrito y en un formato
facilmente accesible en el momento de la
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Enmienda 96

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 1

Texto de la Comision

Las UIP y las compaiiias aéreas
garantizaran la seguridad de los datos API,
en particular de los datos API que
constituyan datos personales, que traten
con arreglo al presente Reglamento.

Enmienda 97

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2

Texto de la Comision

Las UIP y las compaiiias aéreas
cooperaran, de conformidad con sus
responsabilidades respectivas y con el
Derecho de la Union, entre si y con eu-
LISA para garantizar dicha seguridad.

Enmienda 98

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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reserva y en el momento de la
facturacion, con independencia de los
medios utilizados para recoger los datos
personales en el momento de la
facturacion de conformidad con el
articulo 4.

Enmienda

1. Las UIP y las compafiias aéreas
garantizaran la seguridad de los datos API,
en particular de los datos API que
constituyan datos personales, que traten
con arreglo al presente Reglamento.

Enmienda

2. Las UIP y las compafiias aéreas
cooperaran, de conformidad con sus
responsabilidades respectivas y con el
Derecho de la Union, entre si y con eu-
LISA para garantizar dicha seguridad.

Enmienda

2 bis. La eu-LISA garantizard la
seguridad y el cifrado de los datos API, en
especial los datos API que constituyan
datos personales, que trate con arreglo al
presente Reglamento. Las UIP y las
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compaiiias aéreas garantizardn la
seguridad de los datos API, en particular
los datos API que constituyan datos
personales, que traten con arreglo al
presente Reglamento. La eu-LISA, las
UIP y las compaiiias aéreas cooperardn
entre si, de conformidad con sus
responsabilidades respectivas y con
arreglo al Derecho de la Union, para
garantizar dicha seguridad.

Enmienda 99

Propuesta de Reglamento
Articulo 8 — apartado 2 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

2 ter. En particular, eu-LISA tomara las
medidas necesarias para garantizar la
seguridad del encaminador y de los datos
API, en particular los datos API que
constituyan datos personales, transmitidos
a través del encaminador, también
estableciendo, aplicando y actualizando
periodicamente un plan de seguridad, un
plan de continuidad de las actividades y
un plan de recuperacion en caso de
catdstrofe, a fin de:

a) proteger fisicamente el
encaminador, por ejemplo, mediante la
elaboracion de planes de contingencia
para la proteccion de sus componentes
criticos;

b) impedir todo tratamiento no
autorizado de los datos API, incluido el
acceso no autorizado a los mismos y su
copia, modificacion o supresion, tanto
durante la transferencia de los datos API
hacia y desde el encaminador como
durante el almacenamiento de los datos
API en el encaminador cuando sea
necesario para completar la transmision,
en particular mediante técnicas
adecuadas de cifrado;

¢ garantizar que sea posible
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Enmienda 100

Propuesta de Reglamento
Articulo 9 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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verificar y determinar a qué UIP se
transmiten los datos API a través del
encaminador;

d) informar adecuadamente a su
Consejo de Administracion de cualquier
fallo en el funcionamiento del
encaminador;

e supervisar la eficacia de las
medidas de seguridad exigidas en virtud
del presente articulo y del Reglamento
(UE) 2018/1725, y evaluar y actualizar
dichas medidas de seguridad cuando sea
necesario a la luzg de los avances
tecnologicos u operativos.

Las medidas a que se refiere el parrafo
primero del presente apartado no
afectaran al articulo 33 del Reglamento
(UE) 2018/1725 ni al articulo 32 del
Reglamento (UE) 2016/679.

Enmienda

Articulo 9 bis

Auditorias sobre la proteccion de los datos
personales

1. Las autoridades independientes de
control en materia de proteccion de datos
a que se refiere el articulo 41 de la
Directiva (UE) 2016/680 velaran por que
se lleve a cabo, al menos una vez cada
cuatro anios, una auditoria de las
operaciones de tratamiento de los datos
API que constituyan datos personales
realizadas por las UIP a efectos del
presente Reglamento, de conformidad con
las normas internacionales de auditoria
pertinentes.

2. El Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, al menos una vez al
aio, llevara a cabo una auditoria de las
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operaciones de tratamiento de los datos
API que constituyan datos personales
realizadas por eu-LISA a efectos del
presente Reglamento de conformidad con
las normas internacionales de auditoria
pertinentes. Se enviard un informe de la
auditoria al Parlamento Europeo, al
Consejo, a la Comision, a los Estados
miembros y a eu-LISA. Se brindard a eu-
LISA la oportunidad de formular
observaciones antes de que se adopten los
informes.

3. En relacion con las operaciones de
tratamiento a que se refiere el apartado 2,
eu-LISA, previa peticion, facilitara al
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos la informacion que le solicite, le
dara acceso a todos los documentos que le
solicite y a los registros a que hace
referencia el articulo 6, y le permitird
acceder a los locales de eu-LISA en todo
momento.

Enmienda 101

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 1 — parrafo 2

Texto de la Comision Enmienda

Los Estados miembros velaran por que la (No afecta a la version espariola).
conexion con el encaminador y la

integracion en €l permitan a sus UIP recibir

y seguir tratando los datos API, asi como

intercambiar cualquier comunicacion

relacionada con ellos, de manera licita,

segura, eficaz y rapida.

Enmienda 102

Propuesta de Reglamento
Articulo 10 — apartado 2

Texto de la Comision Enmienda

2. La Comision esta facultada para 2. La Comision esta facultada para
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adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre las conexiones
con el encaminador y la integracion en €l a
que se refiere el apartado 1.

Enmienda 103

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 — apartado 2

Texto de la Comision

2. La Comision esta facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre las conexiones
con el encaminador y la integracion en €l a
que se refiere el apartado 1.

Enmienda 104

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre las conexiones
con el encaminador y la integracion en €l a
que se refiere el apartado 1, también en lo
relativo a los requisitos de seguridad de
los datos.

Enmienda

2. La Comision est4 facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre las conexiones
con el encaminador y la integracion en €l a
que se refiere el apartado 1, también en lo
relativo a los requisitos de seguridad de
los datos.

Enmienda

Articulo 11 bis

Funciones de eu-LISA relacionadas con
el diseiio y el desarrollo del encaminador

L La eu-LISA serd responsable del
diseiio de la arquitectura fisica del
encaminador, incluida la definicion de las
especificaciones técnicas.

2. La eu-LISA sera responsable del
desarrollo del encaminador, incluidas las
adaptaciones técnicas necesarias para su
Jfuncionamiento. El desarrollo del
encaminador consistird en la elaboracion

PE750.253v02-00

ES



ES

Enmienda 105

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00

y aplicacion de las especificaciones
técnicas, los ensayos y la gestion global
del proyecto, y la coordinacion de la fase
de desarrollo.

3. La eu-LISA velarad por que el
encaminador esté diseiiado y desarrollado
de tal manera que proporcione las
Sfuncionalidades especificadas en el
presente Reglamento, y por que el
encaminador entre en funcionamiento lo
antes posible tras la adopcion por la
Comision de los actos delegados
contemplados en el articulo 4, apartados 5
v 9, el articulo 5, apartado 3, el

articulo 10, apartado 2, y el articulo 11,
apartado 2, y tras haber realizado la
evaluacion de impacto relativa a la
proteccion de datos de conformidad con el
articulo 35 del Reglamento

(UE) 2016/679.

4. Cuando eu-LISA considere que se
ha completado la fase de desarrollo,
llevard a cabo, sin demora indebida, un
ensayo exhaustivo del encaminador en
cooperacion con las UIP y otras
autoridades pertinentes de los Estados
miembros, y las compaiiias aéreas, e
informard a la Comision del resultado de
dicho ensayo.

Enmienda

Articulo 11 ter

Funciones de eu-LISA relacionadas con
el alojamiento y la gestion técnica del
encaminador

L La eu-LISA alojara el
encaminador en sus sitios técnicos.

2. La eu-LISA sera responsable de la
gestion técnica del encaminador,
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incluidos su mantenimiento y sus avances
técnicos, de tal manera que se garantice
que los datos API se transmitan de forma
segura, eficaz y rapida a través del
encaminador, de conformidad con el
presente Reglamento.

La gestion técnica del encaminador
consistird en desemperniar todas las tareas
y adoptar todas las soluciones técnicas
necesarias para el correcto
funcionamiento del encaminador de
conformidad con el presente Reglamento,
de manera ininterrumpida, todos los dias
del aiio y las veinticuatro horas del dia.
Incluira el trabajo de mantenimiento y los
avances técnicos necesarios para
garantizar que el encaminador funcione
con un nivel satisfactorio de calidad
técnica, en particular en lo que se refiere
a la disponibilidad, exactitud y fiabilidad
de la transmision de los datos API, de
conformidad con las especificaciones
técnicas y, en la medida de lo posible, en
consonancia con las necesidades
operativas de las UIP y las compaiiias
aéreas.

3. La eu-LISA no tendrd acceso a
ninguno de los datos API que se
transmitan a través del encaminador. No
obstante, esta prohibicion no impedira
que eu-LISA disponga de dicho acceso en
la medida en que sea estrictamente
necesario para el mantenimiento del
encaminador.

4. Sin perjuicio de lo dispuesto en el
apartado 3 del presente articulo y en el
articulo 17 del Reglamento (CEE,
Euratom, CECA) n.” 259/68 del

Consejo' s, eu-LISA aplicard al personal
a su cargo que deba trabajar con los datos
API transmitidos a través del
encaminador normas adecuadas de
secreto profesional u otras obligaciones
equivalentes de confidencialidad. Esta
obligacion seguira siendo aplicable
después de que dichos miembros del
personal hayan cesado en el cargo o el
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Enmienda 106

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 107

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — titulo
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empleo, o tras la terminacion de sus
actividades.

1bis Reglamento (CEE, Euratom, CECA)
n.’ 259/68 del Consejo, de 29 de febrero
de 1968, por el que se establece el
Estatuto de los funcionarios de las
Comunidades Europeas y el régimen
aplicable a los otros agentes de estas
Comunidades y por el que se establecen
medidas especificas aplicables
temporalmente a los funcionarios de la
Comision (DO L 56 de 4.3.1968, p. 1).

Enmienda

Articulo 11 quater

Funciones de apoyo de eu-LISA
relacionadas con el encaminador

1. La eu-LISA impartird formacion
sobre el uso técnico del encaminador y
sobre la conexion e integracion del mismo
a las UIP y otras autoridades pertinentes
de los Estados miembros y a las
compaiiias aéreas que lo soliciten.

2. La eu-LISA prestard apoyo a las
UIP en relacion con la recepcion de datos
API a través del encaminador con arreglo
al presente Reglamento, en particular en
lo que respecta a la aplicacion de los
articulos 5 y 10 del presente Reglamento.
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Texto de la Comision

Costes de los Estados miembros

Enmienda 108

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 109

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1 — parrafo 1

Texto de la Comision

Los costes en que incurran los Estados
miembros en relacion con sus conexiones
con el encaminador y su integracion en €l a
que se refiere el articulo 10 se sufragaran
con cargo al presupuesto general de la
Union.

Enmienda 110

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1 bis (nuevo)
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Enmienda

Costes de eu-LISA y de los Estados
miembros

Enmienda

-1. Los costes en que incurra eu-LISA
en relacion con el diseiio, el desarrollo, el
alojamiento y la gestion técnica del
encaminador en virtud del presente
Reglamento se sufragardan con cargo al
presupuesto general de la Union. En vista
de los intereses de la Union en juego, en
relacion con sus responsabilidades en
materia de diserio, desarrollo, alojamiento
y gestion técnica y mantenimiento del
encaminador, se dotard a eu-LISA de los
recursos necesarios con cargo al
presupuesto de la Union de conformidad
con la legislacion aplicable.

Enmienda

Los costes en que incurran eu-LISA y los
Estados miembros en relacion con sus
conexiones con el encaminador y su
integracion en ¢l a que se refiere el
articulo 10 se sufragaran con cargo al
presupuesto general de la Unidn.
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Texto de la Comision

Enmienda 111

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 112

Propuesta de Reglamento
Articulo 12 — apartado 2

Texto de la Comision
2. Los Estados miembros también
sufragaran los costes derivados de la
administracion, el uso y el mantenimiento

de sus conexiones con el encaminador y su
integracion en €l.

Enmienda 113

Propuesta de Reglamento
Articulo 13

Texto de la Comision

[-]
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Enmienda

1 bis. Los costes en que incurra el
Supervisor Europeo de Proteccion de
Datos en relacion con las tareas que se le
encomienden con arreglo al presente
Reglamento se sufragardan con cargo al
presupuesto general de la Union.

Enmienda

1 ter. Los costes en que incurran las
autoridades nacionales de supervision
independientes en relacion con las tareas
que se les encomiendan con arreglo al
presente Reglamento serdn sufragados
por los Estados miembros.

Enmienda

(No afecta a la version espariola).

Enmienda

suprimido
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Enmienda 114

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 115

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 ter (nuevo)

Texto de la Comision

RR\1292464ES.docx

Enmienda

Articulo 14 bis

Entrada en funcionamiento del
encaminador

La Comision determinard, sin demora
indebida, la fecha de entrada en
funcionamiento del encaminador
mediante un acto de ejecucion, una veg
que eu-LISA haya informado a la
Comision de que se ha completado
satisfactoriamente el ensayo exhaustivo
del encaminador a que se refiere el
articulo 11 bis, apartado 4. Dicho acto de
ejecucion se adoptard de conformidad con
el procedimiento de examen a que se
refiere el articulo 18 bis, apartado 2.

La Comision establecera que la fecha a
que se refiere el parrafo primero no sea
posterior a los treinta dias siguientes a la
fecha de adopcion del acto de ejecucion.

Enmienda

Articulo 14 ter

Uso voluntario del encaminador en
aplicacion de la Directiva 2004/82/CE

L Las compaiiias aéreas tendran
derecho a usar el encaminador para
transmitir la informacion a que se refiere
el articulo 3, apartado 1, de la

Directiva 2004/82/CE a una o varias de
las UIP mencionadas en él, de
conformidad con dicha Directiva, siempre
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que la UIP en cuestion haya accedido a
dicho uso, a partir de una fecha oportuna
fijada por dicha UIP. Dicha UIP solo
accederd tras haber establecido que, en
particular por lo que respecta a su propia
conexion con el encaminadory a la de la
compaiiia aérea de que se trate, la
informacion pueda transmitirse de
manera licita, segura, eficaz y rapida.

2. Cuando una compaiiia aérea
empiece a usar el encaminador de
conformidad con el apartado 1, seguira
usando el encaminador para transmitir tal
informacion a la UIP de que se trate
hasta la fecha de aplicacion del presente
Reglamento a que se refiere el articulo 21,
parrafo segundo. No obstante, dicho uso
se interrumpird, a partir de una fecha
adecuada fijada por tal UIP, cuando esta
considere que existen razones objetivas
que lo exigen y haya informado de ello a
la compaiiia aérea.

3. La UIP de que se trate:

a) consultard a eu-LISA antes de
acceder al uso voluntario del
encaminador de conformidad con el
apartado 1;

b) excepto en situaciones de urgencia
debidamente justificadas, ofrecerd a la
compaiiia aérea de que se trate la
oportunidad de formular observaciones
sobre su intencion de interrumpir dicho
uso de conformidad con el apartado 2 y,
en su caso, consultara también a eu-LISA
al respecto;

c) informard inmediatamente a eu-
LISA y a la Comision de tal uso al que
haya accedido y de cualquier interrupcion
de dicho uso, facilitando toda la
informacion necesaria, incluida la fecha
de inicio del uso, la fecha de la
interrupcion y los motivos de la
interrupcion, segun proceda.
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Enmienda 116

Propuesta de Reglamento
Articulo 14 quater (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 117

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — parrafos 1y 2

Texto de la Comision

Los Estados miembros estableceran el
régimen de sanciones aplicables a
cualquier infraccion del presente
Reglamento y adoptardn todas las medidas
necesarias para garantizar su ejecucion.
Tales sanciones seran efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

Los Estados miembros comunicaran dicho
régimen y medidas a la Comision, a mas
tardar en la fecha de aplicacion del
presente Reglamento a que hace referencia
el articulo 21, parrafo segundo, y le
notificaran sin demora toda modificacion
posterior que les afecte.

Enmienda 118

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — apartado 1 bis (nuevo)
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Enmienda

Articulo 14 quater

Uso del encaminador en lo relativo a los
datos PNR

Las disposiciones de los capitulos 3 y 4 se
aplicaran mutatis mutandis a la
transferencia y transmision obligatorias
de datos PNR a través del encaminador.

Enmienda

1. Los Estados miembros estableceran
el régimen de sanciones aplicables a
cualquier infraccion del presente
Reglamento y adoptaran todas las medidas
necesarias para garantizar su ejecucion.
Tales sanciones seran efectivas,
proporcionadas y disuasorias.

Los Estados miembros comunicaran dicho
régimen y medidas a la Comision, a mas
tardar en la fecha de aplicacion del
presente Reglamento a que hace referencia
el articulo 21, parrafo segundo, y le
notificaran sin demora toda modificacion
posterior que les afecte.
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Texto de la Comision

Enmienda 119

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 — parrafo 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00
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Enmienda

1 bis. Los Estados miembros
garantizardn que, al decidir si se imponen
sanciones y al determinar el tipo y el nivel
de las mismas, las autoridades nacionales
de supervision tengan en cuenta las
circunstancias pertinentes, que pueden
ser:

a) la naturaleza, la gravedad y la
duracion de la infraccion;

b) el grado de responsabilidad de la
compaiiia aérea;

c) las infracciones anteriores de la
compaiiia aérea;

d) el nivel general de cooperacion de
la compaiiia aérea con las autoridades
competentes;

e el tamaiio de la compaiiia aérea,
determinado, por ejemplo, mediante el
numero anual de pasajeros transportados;

P la aplicacion de sanciones previas
a la misma compaiiia por la misma
infraccion por parte de otras autoridades
nacionales de supervision de APL.

Enmienda

1 ter. Los Estados miembros
garantizardn que el incumplimiento
sistemadtico o persistente de las
obligaciones contempladas en el presente
Reglamento sea objeto de sanciones
economicas de hasta el 2 % del volumen
de negocios mundial de la compaiiia
aérea en el ejercicio precedente.
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Enmienda 120

Propuesta de Reglamento
Articulo 16 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

Articulo 16 bis
Estadisticas

L A efectos de la aplicacion y
supervision del presente Reglamento y
sobre la base de la informacion estadistica
a que se refiere el apartado 5 del presente
articulo, eu-LISA publicard
trimestralmente estadisticas sobre el
funcionamiento del encaminador y sobre
el cumplimiento por parte de las
compariiias aéreas de las obligaciones
establecidas en el presente Reglamento.
Estas estadisticas no permitirdn la
identificacion de personas.

Las estadisticas mostraran, en concreto:

a) el numero de pasajeros para los
que se transmiten datos APl y PNR,

b) el numero de vuelos para los que
se transmiten datos APl y PNR,

c) el numero de vuelos para los que
no se transmiten datos APl y PNR,

d) el numero de mensajes APl y PNR
transmitidos a su debido tiempo a las UIP,

e el numero de pasajeros que hayan
embarcado en la aeronave con datos API
inexactos, incompletos o que ya no estén
actualizados, con un documento de viaje
no reconocido.

2. A los efectos establecidos en el
apartado 1, el encaminador transmitird
automdticamente los datos enumerados
en el apartado 5 al repositorio central
para la presentacion de informes y
estadisticas a que se refiere el articulo 39
del Reglamento (UE) 2019/818.

3. Con miras a apoyar la aplicacion y
supervision del presente Reglamento, al
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final de cada aiio, eu-LISA compilara los
datos estadisticos en un informe anual
correspondiente a ese aiio. Publicara
dicho informe anual y lo transmitira al
Parlamento Europeo, al Consejo, a la
Comision, al Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos, a la Agencia
Europea de la Guardia de Fronteras y
Costas y a las autoridades nacionales de
supervision a que se refiere el articulo 15.

4. A peticion de la Comision, eu-
LISA le proporcionara estadisticas sobre
aspectos especificos relacionados con la
aplicacion del presente Reglamento, asi
como las estadisticas contempladas en el
apartado 3.

5. El repositorio central para la
presentacion de informes y estadisticas
proporcionard a eu-LISA las estadisticas
necesarias a efectos de la presentacion de
informes a que se refiere el articulo 20 y
de la generacion de estadisticas de
conformidad con el presente articulo, sin
que dichas estadisticas API permitan la
identificacion de los pasajeros de que se
trate:

a) la fecha y el punto de embarque
inicial, asi como la fecha y el aeropuerto
de entrada en el territorio del Estado
miembro de llegada;

b) el tipo del documento de viaje y el
codigo de tres letras del pais expedidor,
ast como la fecha de expiracion del
documento de viaje;

¢ el numero de pasajeros que han
Jacturado en el mismo vuelo;

d) si se trata de un vuelo programado
o no programado;

e si los datos personales del pasajero
son exactos, completos y actualizados.

6. A efectos de la presentacion de
informes a que se refiere el articulo 20y
de la generacion de estadisticas de
conformidad con el presente articulo, eu-
LISA almacenara los datos a que se
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Enmienda 121

Propuesta de Reglamento
Articulo 17 — parrafo 1

Texto de la Comision

La Comision, en estrecha cooperacion con
las UIP, otras autoridades pertinentes de
los Estados miembros, las compaifiias
aéreas y las agencias pertinentes de la
Unidn, elaborara y pondra a disposicion del

RR\1292464ES.docx

refiere el apartado 5 en el repositorio
central para la presentacion de informes y
estadisticas establecido por el articulo 39
del Reglamento (UE) 2019/817.
Conservara dichos datos durante un
periodo de tres afios, de conformidad con
el apartado 2, sin que los datos permitan
la identificacion de los pasajeros de que se
trate.

El repositorio central para la presentacion
de informes y estadisticas proporcionarad
al personal debidamente autorizado, a las
UIP y a otras autoridades pertinentes de
los Estados miembros informes y
estadisticas personalizables sobre los
datos API a que se refiere el apartado 5,
para la aplicacion y supervision del
presente Reglamento.

7. Se prohibira el uso de los datos a
que se refiere el apartado 5 del presente
articulo para el andlisis de riesgos
automatizado o no automatizado, la
elaboracion de perfiles o la evaluacion
predictiva de riesgos.

8. Los procedimientos puestos en
practica por eu-LISA para supervisar el
desarrollo y el funcionamiento del
encaminador a que se refiere el
articulo 39, apartado 1, del

Reglamento (UE) 2019/818 incluirdn la
posibilidad de producir estadisticas
periddicas para garantizar dicha
supervision.

Enmienda

La Comision, en estrecha cooperacion con
las UIP, otras autoridades pertinentes de
los Estados miembros, las compaiiias
aéreas y las agencias pertinentes de la
Union, en especial el Supervisor Europeo
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publico un manual practico que contenga
las directrices, recomendaciones y mejores
practicas para la aplicacion del presente
Reglamento.

Enmienda 122

Propuesta de Reglamento
Articulo 17 bis (nuevo)

Texto de la Comision

PE750.253v02-00
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de Proteccion de Datos y la Agencia de
Derechos fundamentales, elaborara y
pondra a disposicion del publico un manual
practico que contenga las directrices,
recomendaciones y mejores practicas para
la aplicacion del presente Reglamento,
también en lo que atarie al respeto de los
derechos fundamentales y a las sanciones
de conformidad con el articulo 16.

Enmienda

Articulo 17 bis
Grupo de expertos de API

L Se creard un grupo de expertos de
API con efectos a partir de ... [un mes
después de la fecha de entrada en vigor
del presente Reglamento], de conformidad
con las normas horizontales sobre la
creacion y el funcionamiento de grupos
de expertos de la Comision. Facilitara la
cooperacion y el intercambio de
informacion sobre las obligaciones
derivadas del presente Reglamento y los
asuntos que ataiian al mismo entre los
Estados miembros, las instituciones de la
Union y las partes interesadas.

2. El grupo de expertos de API
estard compuesto por representantes de la
Comision, de las autoridades pertinentes
de los Estados miembros, del Parlamento
Europeo y de eu-LISA. Cuando proceda
para el desempeiio de sus tareas, el grupo
de expertos de API podra invitar a las
partes interesadas pertinentes, y en
particular, a representantes de las
compaiiias aéreas, el SEPD y las
autoridades nacionales de supervision
independientes, a participar en sus
trabajos. El representante de la Comision
presidira el grupo de expertos de APIL.
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Enmienda 123

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 — parrafo 1
Reglamento (UE) 2019/818
Articulo 39 — apartado 2

Texto de la Comision

2. eu-LISA establecerd, implementara
y alojara en sus sitios técnicos el RCIE que
contenga los datos y estadisticas a que se
hace referencia en el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862 y el articulo
32 del Reglamento (UE) 2019/816,
separados de forma logica por el sistema de
informacion de la UE. eu-LISA recogera
también los datos y estadisticas del
encaminador a que se hace referencia en el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento
(UE) .../... * [el presente Reglamento]. El
acceso al RCIE se concedera por medio de
un acceso seguro, con un control de acceso
y unos perfiles de usuario especificos,
unicamente a efectos de la presentacion de
informes y estadisticas, a las autoridades a
las que se refieren el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862, el articulo 32
del Reglamento (UE) 2019/816 y el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento
(UE) .../... * [el presente Reglamento].».

Enmienda 124

Propuesta de Reglamento
Articulo 18 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

«2. eu-LISA establecerd, implementara
y alojara en sus sitios técnicos el RCIE que
contenga los datos y estadisticas a que se
hace referencia en el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862 y el articulo
32 del Reglamento (UE) 2019/816,
separados de forma logica por el sistema de
informacion de la UE. eu-LISA recogera
también los datos y estadisticas del
encaminador a que se hace referencia en el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento
(UE) .../... * [el presente Reglamento]. El
acceso al RCIE se concedera por medio de
un acceso seguro, con un control de acceso
y unos perfiles de usuario especificos,
unicamente a efectos de la presentacion de
informes y estadisticas, a las autoridades a
las que se refieren el articulo 74 del
Reglamento (UE) 2018/1862, el articulo 32
del Reglamento (UE) 2019/816 y el
articulo 13, apartado 1, del Reglamento
(UE) .../... * [el presente Reglamento]. Se
prohibira especialmente el uso del RCIE
para el andlisis de riesgos, la elaboracion
de perfiles o la evaluacion predictiva de
riesgos.».

Enmienda

Articulo 18 bis

Procedimiento de comité
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Enmienda 125

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Las competencias para adoptar los
actos delegados a que se hace referencia en
el articulo 4, apartados 5y 9, el articulo 5,
apartado 3, el articulo 10, apartado 2, y el
articulo 11, apartado 2, se otorgan a la
Comision por un periodo de cinco afios a
partir del [fecha de adopcion del
Reglamento]. La Comision elaborard un
informe sobre la delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses
antes de que finalice el periodo de cinco
afos. La delegacion de competencias se
prorrogara tacitamente por periodos de
idéntica duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha
prorroga a mas tardar tres meses antes del
final de cada periodo.

Enmienda 126

Propuesta de Reglamento
Articulo 19 — apartado 3

Texto de la Comision

3. El Parlamento Europeo o el

PE750.253v02-00

L La Comision estara asistida por un
comité. Dicho comité serd un comité en el
sentido del Reglamento (UE)

n.’ 182/2011.

2. En los casos en que se haga
referencia al presente apartado, se
aplicara el articulo 5 del Reglamento
(UE) n.° 182/2011. Si el comité no emite
un dictamen, la Comision no adoptara el
proyecto de acto de ejecucion y se aplicara
el articulo 5, apartado 4, parrafo tercero,
del Reglamento (UE) n.° 182/2011.

Enmienda

2. Las competencias para adoptar los
actos delegados a que se hace referencia en
el articulo 4, apartados 5y 7 ter, el
articulo 5, apartados 3 y 4, el articulo 10,
apartado 2, y el articulo 11, apartado 2, se
otorgan a la Comision por un periodo de
cinco afios a partir del [fecha de adopcion
del Reglamento]. La Comision elaborara
un informe sobre la delegacion de
competencias a mas tardar nueve meses
antes de que finalice el periodo de cinco
afos. La delegacion de competencias se
prorrogara tacitamente por periodos de
idéntica duracion, excepto si el Parlamento
Europeo o el Consejo se oponen a dicha
prorroga a mas tardar tres meses antes del
final de cada periodo.

Enmienda

3. El Parlamento Europeo o el
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Consejo podran revocar en cualquier
momento la delegacion de competencias a
que se refieren el articulo 4, apartados 5 y
9, el articulo 5, apartado 3, el articulo 10,
apartado 2, y el articulo 11, apartado 2. La
Decision de revocacion pondra término a la
delegacion de las competencias que en ella
se especifiquen. La Decision surtira efecto
el dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en
una fecha posterior indicada en la misma.
No afectard a la validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

Enmienda 127

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado -1 (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 128

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado -1 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Consejo podran revocar en cualquier
momento la delegacion de competencias a
que se refieren el articulo 4, apartados 5 y
7 ter, el articulo 5, apartados 3 y 4

(Left 239), el articulo 10, apartado 2, y el
articulo 11, apartado 2. La Decision de
revocacion pondra término a la delegacion
de las competencias que en ella se
especifiquen. La Decision surtira efecto el
dia siguiente al de su publicacion en el
Diario Oficial de la Union Europea o en
una fecha posterior indicada en la misma.
No afectard a la validez de los actos
delegados que ya estén en vigor.

Enmienda

-1. La eu-LISA se asegurard de que se
establezcan procedimientos para
supervisar el desarrollo del encaminador
a la luz de los objetivos en materia de
planificacion y costes, y para supervisar el
Juncionamiento del encaminador a la luz
de los objetivos en materia de resultados
técnicos, rentabilidad, seguridad y calidad
del servicio.

Enmienda

-1 bis. A mas tardar el ... [un aiio después
de la fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento], y posteriormente
cada afio durante la fase de desarrollo del
encaminador, eu-LISA elaborard un
informe sobre el estado de desarrollo del
encaminador y lo presentara al
Parlamento Europeo y al Consejo. Dicho
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Enmienda 129

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado -1 ter (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 130

Propuesta de Reglamento

Articulo 20 — apartado 1 — parte introductoria

Texto de la Comision

1. A mas tardar [cuatro afios después
de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], y posteriormente cada cuatro
anos, la Comision elaborara un informe

PE750.253v02-00

informe contendra informacion detallada
sobre los costes en que se haya incurrido
y sobre los riesgos que puedan afectar a
los costes globales que deban sufragarse
con cargo al presupuesto general de la
Union de conformidad con el articulo 12.
A partir de la fecha en que el
encaminador entre en funcionamiento, y
a continuacion cada ano, la Comision
evaluarad si el presupuesto en el marco de
la linea presupuestaria 4.11.10.02 del
MFP («eu-LISA») cubre las necesidades
indispensables para un buen diseiio,
desarrollo, alojamiento y gestion técnica
del encaminador y, si procede, propondra
inmediatamente la modificacion de los
créditos presupuestarios.

Enmienda

-1 ter. Una vez que el encaminador entre
en funcionamiento, eu-LISA elaborard un
informe y lo presentara al Parlamento
Europeo y al Consejo en el que se
explique con detalle como se han
conseguido los objetivos, en particular en
lo relativo a la planificacion y los costes, y
se justifique toda divergencia.

Enmienda

1. A mas tardar [cuatro afios después
de la fecha de entrada en vigor del presente
Reglamento], y posteriormente cada cuatro
anos, la Comision elaborara un informe
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que contenga una evaluacion global del
presente Reglamento que incluya un
examen de:

Enmienda 131

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 132

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — letra c ter (nueva)

Texto de la Comision
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que contenga una evaluacién global del
presente Reglamento para demostrar la
necesidad y el valor anadido de la
recogida de datos API y que incluya un
examen de:

Enmienda

c bis) el efecto del presente Reglamento
en la experiencia de viaje de los pasajeros
legitimos;

Enmienda

cter) el impacto del presente
Reglamento en la competitividad del
sector de la aviacion y la carga que
soportan las empresas. El informe de la
Comision también abordard la
interaccion del presente Reglamento con
otros actos legislativos pertinentes de la
Union, en particular el Reglamento

(UE) 2017/2226, el Reglamento

(UE) 2018/1240 y el Reglamento

(CE) n.° 767/2008, con vistas a evaluar el
impacto global de las obligaciones de
informacion conexas para las compaiiias
aéreas, determinar las disposiciones que
pueden actualizarse y simplificarse, en su
caso, para reducir la carga que soportan
las compaiiias aéreas, y estudiar acciones
y medidas que podrian adoptarse para
reducir la presion de los costes totales
sobre las compaiiias aéreas.
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Enmienda 133

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 bis. La evaluacion a que se refiere el
apartado 1 también incluird una
valoracion sobre:

a) la necesidad, proporcionalidad y
eficacia de incluir la recogida y
transferencia obligatorias de datos API
relativos a los vuelos interiores de la UE
dentro del ambito de aplicacion del
presente Reglamento;

b) la viabilidad de incluir la aviacion
de negocios no comercial en el ambito de
aplicacion del presente Reglamento.

Enmienda 134

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

1 ter. La Comision presentard el informe
de evaluacion al Parlamento Europeo, al
Consejo, al Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos y a la Agencia de los
Derechos Fundamentales de la Union
Europea. Si procede, a la luz de la
evaluacion realizada, la Comision
presentard una propuesta legislativa al
Parlamento Europeo y al Consejo con
vistas a modificar el presente Reglamento.

Enmienda 135

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 2

Texto de la Comision Enmienda
2. Los Estados miembros y las 2. Los Estados miembros y las
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compaiiias aéreas facilitaran a la Comision,
previa solicitud, la informacién necesaria
para elaborar el informe a que se refiere el
apartado 1. No obstante, los Estados
miembros podran abstenerse de facilitar
dicha informacion si ello es necesario, y en
la medida en que sea necesario, para evitar
revelar métodos de trabajo confidenciales o
poner en peligro las investigaciones en
curso de sus UIP u otras autoridades
policiales. La Comision velara por que toda
informacion confidencial facilitada esté
adecuadamente protegida.

Enmienda 136

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — parrafo 2

Texto de la Comision

Sera aplicable dos afios después de la fecha
en que el encaminador entre en
funcionamiento, especificada por la
Comision de conformidad con el

articulo 27 del Reglamento (UE) [API con
fines de gestion de fronteras].

Enmienda 137

Propuesta de Reglamento
Articulo 21 — parrafo 3

Texto de la Comision

No obstante, el articulo 4, apartados 5y 9,
el articulo 5, apartado 3, el articulo 10,
apartado 2, el articulo 11, apartado 2, y el
articulo 19 seran aplicables a partir del
[fecha de entrada en vigor del presente
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compaiiias aéreas facilitardn a eu-LISA y a
la Comision, previa solicitud, la
informacion necesaria para elaborar el
informe a que se refiere el apartado 1. En
particular, los Estados miembros
facilitaran informacion cuantitativa y
cualitativa sobre la necesidad y el valor
afniadido de la recogida de datos API desde
el punto de vista operativo. No obstante,
los Estados miembros podran abstenerse de
facilitar dicha informacion si ello es
necesario, y en la medida en que sea
necesario, para evitar revelar métodos de
trabajo confidenciales o poner en peligro
las investigaciones en curso de sus UIP u
otras autoridades policiales. La Comision
velara por que toda informacion
confidencial facilitada esté adecuadamente
protegida.

Enmienda

Sera aplicable dos afios después de la fecha
en que el encaminador entre en
funcionamiento, especificada por la
Comision de conformidad con el

articulo 14 bis.

Enmienda

No obstante:
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Reglamento].

a) el articulo 4, apartado 5, el articulo
5, apartados 3 y 4, el articulo 10, apartado
2, el articulo 11, apartado 2, el articulo

18 bis, y el articulo 19 seran aplicables a
partir del [fecha de entrada en vigor del
presente Reglamento];

b) el articulo 4 ter, el articulo 6,
apartados -1, 2 y 3, el articulo 7, el
articulo 7 bis, el articulo 8, el

articulo 11 ter, el articulo 11 quater, el
articulo 14 y el articulo 14 ter serdn de
aplicacion a partir de la fecha en que el
encaminador entre en funcionamiento,
especificada por la Comision de
conformidad con el articulo 14 bis.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1. Contexto de la propuesta

La Directiva 2004/82/CE del Consejo, de 29 de abril de 2004, sobre la obligacién de los
transportistas de comunicar los datos de los pasajeros («Directiva API») tiene por objeto
mejorar los controles fronterizos y combatir la inmigracion ilegal. Exige a los Estados
miembros que obliguen a las compafiias aéreas a transmitir, a peticion de las autoridades
responsables de los controles de las personas en las fronteras exteriores, informacion relativa
a los pasajeros que vayan a transportar. La Directiva API no establece ninguna obligacion
para los Estados miembros de solicitar la transmision de datos. La Directiva API contiene una
lista abierta de categorias de datos que los Estados miembros pueden solicitar. La Directiva
API se concibe, en principio, como un instrumento para mejorar la seguridad de las fronteras,
pero permite a los Estados miembros utilizar también los datos personales recogidos con fines
policiales.

La Directiva (UE) 2016/681 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 2016,
relativa a la utilizacion de datos del registro de nombres de los pasajeros (PNR) para la
prevencidn, deteccion, investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la
delincuencia grave («Directiva PNR») tiene por objeto facilitar la prevencion, deteccion,
investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la delincuencia grave y
mejorar asi la seguridad interior de la Union. La Directiva PNR obliga a los Estados
miembros a introducir disposiciones que impongan a las compafiias aéreas que efectien
vuelos exteriores de la UE la obligacion de transferir los datos PNR que recojan. La Directiva
PNR permite a los Estados miembros aplicar la Directiva a los vuelos interiores de la UE. La
Directiva PNR incluye los datos API en la lista de datos PNR.

El 21 de junio de 2022, el Tribunal de Justicia de la Union Europea (TJUE), en el asunto C-
817/19, confirmo la validez de la Directiva PNR. El TJUE también aport6 aclaraciones sobre
determinadas disposiciones, en particular una serie de condiciones relativas a los criterios de
seleccion de los vuelos que los Estados miembros deben cumplir si aplican la Directiva PNR
a los vuelos interiores de la UE.

El contexto de las Directivas API y PNR es que, en 2019, la UE registré alrededor de 1 000
millones de pasajeros aéreos, la mitad de los cuales cruzaron las fronteras exteriores de la UE.
El Cédigo de Fronteras Schengen exige controles eficaces y sistematicos de las personas que
cruzan las fronteras exteriores de la UE. La informacion anticipada sobre los pasajeros es una
de las herramientas para que las autoridades fronterizas anticipen su carga de trabajo y
realicen controles fronterizos adecuados.

La recogida y transferencia de API no es en si misma nueva ni se limita a la UE. Es un
compromiso de todos los Estados miembros de la UE, ya que todos ellos son parte en el
Convenio de Chicago de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional (OACI). Ademas,
es un requisito de muchos paises de destino, como Estados Unidos, Japon, Francia, Reino
Unido, China, India, Australia, Canada, México y Tailandia. La recogida de API es una
practica establecida con arreglo a la mencionada Directiva API.

2. Contenido de la propuesta
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Las Directivas APl y PNR dejan mucho margen para una aplicacion variable. Como
consecuencia de ello, la practica de recogida de API varia ampliamente entre los Estados
miembros de la UE. Las compafiias aéreas tienen que tratar con cada Estado miembro
individualmente y se enfrentan a solicitudes variables en cuanto a categorias de datos, modos
de transferencia de datos y salvaguardias, incluidas la seguridad y la privacidad de los datos.

Para poner remedio a esta situacion, la Comision ha propuesto dos Reglamentos:

¢ un Reglamento relativo a la recogida y la transferencia de informacion anticipada
sobre los pasajeros (API) para reforzar y facilitar los controles en las fronteras
exteriores, por el que se modifican el Reglamento (UE) 2019/817 y el Reglamento
(UE) 2018/1726 y se deroga la Directiva 2004/82/CE del Consejo («Directiva API»);

e un Reglamento relativo a la recogida y la transferencia de informacién anticipada
sobre los pasajeros para la prevencion, deteccion, investigacion y enjuiciamiento de
los delitos de terrorismo y de la delincuencia grave, y por el que se modifica el
Reglamento (UE) 2019/818 («API con fines policialesy).

En el disefio de la Comision, la propuesta API a efectos de fronteras contiene los principales
elementos, incluidos los relativos a la solucion técnica (el encaminador). La propuesta API
con fines policiales tiene su propia base juridica y contiene los elementos pertinentes para la
recogida, la transferencia y el tratamiento de datos API con miras a la prevencion, deteccion,
investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la delincuencia grave por
parte de las autoridades competentes de los Estados miembros.

En conjunto, las propuestas incluyen los principales cambios siguientes en comparacion con
la Directiva API actualmente en vigor:

e Unallista cerrada y exhaustiva de elementos de los datos API. Con arreglo a la actual
Directiva API, la lista de elementos de los datos es abierta.

e Recogida automatizada de datos API, que deberia proporcionar datos mas fiables.
Con arreglo a la actual Directiva API, la recogida puede realizarse manualmente.

o Recogida obligatoria de datos API con el fin de mejorar y facilitar la eficiencia de
los controles fronterizos en las fronteras exteriores y de combatir la inmigracion ilegal
en todos los vuelos que entren en la Union. En virtud de la actual Directiva API, los
Estados miembros pueden solicitar estos datos, pero no estan obligados a hacerlo.

o Recogida obligatoria de datos API con fines policiales para todos los vuelos con
origen o destino en la UE, asi como para los vuelos dentro de la UE. Con arreglo a la
actual Directiva API, los Estados miembros pueden utilizar los datos personales con
fines policiales, pero el cardcter obligatorio de la recogida es nuevo.

e La transmision simplificada de datos API por parte de las compaiiias aéreas a un
nuevo encaminador, que serd desarrollado y gestionado por la Agencia de la UE para
la Gestion Operativa de Sistemas Informaticos de Gran Magnitud (eu-LISA).

e Un filtro automatico en el encaminador que ejecuta la transmision automatica desde
el encaminador de los datos API de los vuelos exteriores de la UE y de los vuelos
interiores de la UE seleccionados a las Unidades de Informacion sobre Pasajeros
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(«UIP») de los Estados miembros y la supresion automatica de todos los deméas datos
API.

En su Dictamen 6/2023 sobre las propuestas de Reglamentos relativos a la recogida y
transferencia de informacion anticipada sobre los pasajeros (API), el Supervisor Europeo de
Proteccion de Datos (SEPD) valoré positivamente la propuesta de recoger datos API de todos
los vuelos y de que el encaminador propuesto filtrara automéaticamente estos datos sobre la
base de los vuelos preseleccionados desde la perspectiva de la proteccion de datos.

3. Valoracion de la propuesta por parte de la ponente

La ponente responsable de la API con fines policiales acoge con satisfaccion la propuesta de
la Comisiodn de sustituir la Directiva API obsoleta por dos nuevos Reglamentos. La ponente
coincide con la Comision en que es necesario corregir la situacion actual de interpretacion y
aplicacion variables de la Directiva API, asi como de los elementos API de la Directiva PNR.
La ponente opina que los datos API y los datos PNR se complementan entre si y que juntos
pueden proporcionar informacion mas fiable. Esto significara intervenciones mas limitadas y
especificas por parte de las autoridades policiales y menos intrusion en la privacidad de los
viajeros. A modo de ejemplo, la ponente desea sefalar que los delincuentes a menudo
reservan vuelos (generando datos PNR) que luego no toman, pero sin anular las reservas. En
esas situaciones, la falta de datos API basados en los pasajeros que han embarcado en el vuelo
da lugar a intervenciones innecesarias por parte de las autoridades policiales, que utilizan
capacidades limitadas e incomodan a veces a viajeros inocentes. Otro ejemplo es la cuestion
de la fecha de nacimiento, que a menudo no esté a disposicion de las compafiias aéreas en el
momento de la reserva, sino que hay que esperar al momento de la facturacion para conocerla.
La fecha de nacimiento es un dato extraordinariamente importante, y crucial para evitar
coincidencias falsas basadas solo en el nombre.

La ponente también apoya la recogida de datos API por parte de las compaiiias aéreas por
medios automatizados. No solo evita problemas innecesarios causados por erratas o fallos de
transcripcion no intencionados, sino que impide también que los delincuentes se aprovechen
de esos errores, algo que hacen a menudo en la actualidad para evitar ser detectados. No
obstante, la ponente quiere garantizar un trato justo a todos los pasajeros en todas las
situaciones. La ponente insiste en que la recogida manual de datos API sigue siendo posible
para los documentos que no contengan una «zona de lectura mecanizada» (MRZ) y para la
situacion de imposibilidad técnica de recoger automaticamente los datos. Ademas, la ponente
considera que la Comision debe garantizar que la obligacion de utilizar medios automatizados
para la recogida de datos API no genere obstaculos desproporcionados, como tasas
adicionales de facturacion en los aeropuertos, para los pasajeros que no puedan utilizar otros
medios para la facturacion automatizada.

La ponente apoya firmemente la inclusion de los vuelos interiores de la UE en el ambito de la
API con fines policiales. Al igual que el TJUE, la ponente considera que es una medida
proporcionada, teniendo en cuenta la situacion en materia de seguridad y los patrones de viaje
de delincuentes y terroristas. Sin embargo, la ponente también considera que la seleccion de
los vuelos interiores de la UE debe limitarse de manera estricta, como lo exige efectivamente
el TJUE. Por lo tanto, la ponente introduce algunos parametros para los Estados miembros
basados en las sentencias del Tribunal. Ademads, la ponente encarga a la Comision que facilite
nuevas medidas para aumentar la cohesion entre los Estados miembros en lo que respecta a su
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seleccion de vuelos interiores de la UE.

La ponente estima que la solucion del encaminador, una vez operativa, podria ser util para la
transferencia de datos PNR, asi como una solucion segura y fiable, ademas de eficaz para su
coste, para las compafiias aéreas. Esta medida estaria en consonancia con el requisito de que
los Estados miembros tomen una decision en relacion con la seleccion de los vuelos interiores
de la UE para la aplicacion tanto de la Directiva PNR como de los Reglamentos API
propuestos.

La ponente insiste en unos requisitos estrictos en materia de seguridad de los datos, que deben
integrarse en el Reglamento API sobre fronteras.

La ponente considera que los Estados miembros pueden utilizar el Fondo de Seguridad
Interior para reclamar una compensacion por los costes derivados de la nueva solucion técnica
propuesta (el encaminador).

La ponente considera que la delegacion de poderes a la Comision es adecuada en una serie de
supuestos descritos en el Reglamento. La ponente insiste en que se hace a través de actos
delegados, ya que asi se da mas voz a los representantes del sector aéreo en las decisiones
técnicas, como, por ejemplo, las relativas a la eleccion de los formatos de datos, y se sitiia al
Parlamento en pie de igualdad con el Consejo.

La ponente insiste en incluir en la evaluacion periodica de la Comisidn el impacto del

presente Reglamento en los pasajeros y en las compaiiias aéreas, también en combinacion con
otras leyes aplicables al transporte aéreo de pasajeros.
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ANEXO: ENTIDADES O PERSONAS
DE LAS QUE LA PONENTE HA RECIBIDO CONTRIBUCIONES

De conformidad con el articulo 8 del anexo I del Reglamento interno, la ponente declara
haber recibido contribuciones de las siguientes entidades o personas durante la preparacion
del informe, hasta su aprobacion en comision:

Entidad o persona

IATA
A4E

La lista anterior se elabora bajo la exclusiva responsabilidad de la ponente.
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19.7.2023

OPINION DE LA COMISION DE TRANSPORTES Y TURISMO

para la Comision de Libertades Civiles, Justicia y Asuntos de Interior

sobre la propuesta de Reglamento del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
recogida y la transferencia de informacion anticipada sobre los pasajeros para la prevencion,
deteccidn, investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la delincuencia
grave, y por el que se modifica el Reglamento (UE) 2019/818

(COM(2022)0731 — C9-0427/2022 — 2022/0425(COD))

Ponente de opinidn: Jan-Christoph Oetjen

BREVE JUSTIFICACION

El presente Reglamento establece nuevas normas uniformes relativas a la recogida y la
transferencia de informacién anticipada sobre los pasajeros (API), que incluye una lista
cerrada de datos API, los medios para recogerlos y un punto unico para la transferencia de
estos datos, para la prevencion, detencion, investigacion y enjuiciamiento de los delitos de
terrorismo y de la delincuencia grave.

En las tltimas décadas, la delincuencia grave y organizada ha seguido aumentando y los
aeropuertos son a menudo lugares de transito para el trafico de drogas y el contrabando de
personas o de mercancias ilicitas. Por lo tanto, para las autoridades policiales es clave
disponer de informacion adecuada sobre los viajeros con vistas a la prevencion, detencion,
investigacion y enjuiciamiento de los delitos de terrorismo y de la delincuencia grave.

La informacién anticipada sobre los pasajeros (API) y los registros de nombres de los
pasajeros (PNR) son dos tipos de datos de pasajeros aéreos que, si se combinan, resultan
especialmente ttiles para identificar a los viajeros de alto riesgo y sus patrones de viaje.

Con arreglo a la actual Directiva PNR, las compaiiias aéreas no estdn obligadas ni tienen
ningun interés comercial en recoger el conjunto completo de datos API. Por consiguiente, a
efectos de luchar contra el terrorismo y la delincuencia grave, el presente Reglamento
establece normas complementarias y armonizadas para recoger y transferir datos APl y

amplia su aplicacion a los mismos vuelos contemplados en la Directiva PNR, en particular los

vuelos exteriores de la Unidn y determinados vuelos interiores de la Unidn.

En general, la propuesta de Reglamento introduce:
1. disposiciones relativas a la recogida y la transferencia de datos API por parte de las
compafiias aéreas y a la racionalizacion de la transferencia y la transmision de datos
API por parte de las compaiiias aéreas a las autoridades nacionales a través de un

unico encaminador, que serd gestionado por la agencia de la Unién Europea eu-LISA.

También establece las normas para la transmision de datos API del encaminador a las
autoridades competentes, en particular las Unidades de Informacion sobre
Pasajeros (UIP);
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2. el requisito de proporcionar datos API de mejor calidad, puesto que las compaiiias
aéreas tendran que «recoger datos API utilizando Uinicamente medios automatizados,
lo que pone fin a la tarea laboriosa y, lo que es mas importante, propensa a errores en
la que los pasajeros deben escribir a mano datos de los documentos de viaje entre la
compra de billetes y la facturacion;

3. disposiciones sobre la proteccion de los datos personales, asi como sobre la seguridad
y el autocontrol por parte de las compafiias aéreas y las UIP;

4. requisitos sobre la supervision y las posibles sanciones en caso de incumplimiento por
parte de las compafiias aéreas.

El Reglamento también incluye disposiciones presupuestarias para financiar la creacion y el
funcionamiento del encaminador y los costes en que incurran los Estados miembros (con
algunas excepciones) en relacion con sus conexiones con el encaminador y la integracion en
¢l, con cargo al presupuesto de la Union.

Posicion del ponente

El ponente acoge con satisfaccion este método optimizado y simplificado para que las
compafiias aéreas proporcionen datos API, especialmente a través de un sistema centralizado.
También esta de acuerdo con que la digitalizacion y la automatizacion pueden resultar una
herramienta Util para mitigar errores y permitir una mejor experiencia de viaje para los
viajeros legitimos.

El ponente coincide igualmente en que es necesario garantizar una mejor calidad de los datos
API con fines policiales, al tiempo que se respeta plenamente la proteccion de los datos
personales. No obstante, el presente Reglamento debe evitar ir en detrimento de la experiencia
de viaje de los viajeros legitimos. También debe permitir que las autoridades puedan calcular
por adelantado la capacidad de control necesaria en los aeropuertos y que las compafiias
aéreas puedan procesar la informacion durante la facturacion de manera mas eficiente y
rapida. El ponente considera que esta legislacion deberd facilitar los desplazamientos de los
viajeros, al agilizarse el momento del desembarque. Por lo tanto, el ponente introduce una
disposicion en el articulo 20, que impone a la Comision la obligacion de evaluar como afecta
el presente Reglamento a la experiencia de viaje de los viajeros legitimos.

El ponente entiende que, en determinados casos, las compafiias aéreas pueden tener que
conservar registros durante mas tiempo que para los procedimientos destinados a supervisar o
garantizar la seguridad e integridad de los datos API o la legalidad de las operaciones de
tratamiento. No obstante, para evitar cualquier uso indebido o abusivo, las compaiiias aéreas
deben informar a la Comision y justificar el motivo por el que se prolonga la conservacion de
los registros.

El ponente considera que la dotacion financiera para el funcionamiento del encaminador
determinara su éxito, por lo que eu-LISA debera disponer de los recursos necesarios. Ademas,
eu-LISA también debe ofrecer formacion a las compaiiias aéreas y a las UIP para que la
conexion y la integracion con el encaminador se lleven a cabo con éxito y para que los datos
API se transfieran y reciban eficazmente. A tal efecto, eu-LISA debe desarrollar el
encaminador para que los sistemas de las companias aéreas puedan conectarse y transmitir
datos API al encaminador de conformidad con las normas y los requisitos técnicos existentes.
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ENMIENDAS

La Comisién de Transportes y Turismo pide a la Comision de Libertades Civiles, Justicia y
Asuntos de Interior, competente para el fondo, que tome en consideracion lo siguiente:

Enmienda 1

Propuesta de Reglamento
Considerando 6 bis (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(6 bis) El presente Reglamento debe ser
objeto de evaluaciones periddicas para
garantizar el seguimiento de su aplicacion
efectiva. En particular, la recogida de
datos API no debe ir en detrimento de la
experiencia de viaje de los viajeros
legitimos. Por consiguiente, la Comision
debe incluir en sus informes de
evaluacion periodicos sobre la aplicacion
del presente Reglamento una evaluacion
de como afecta el Reglamento a la
experiencia de viaje de los viajeros
legitimos.

Enmienda 2

Propuesta de Reglamento
Considerando 6 ter (nuevo)

Texto de la Comision Enmienda

(6 ter) Dado que el presente Reglamento
requiere ajustes y costes administrativos
adicionales por parte de las compaiiias
aéreas, la carga normativa global para el
sector de la aviacion debe ser objeto de un
estrecho seguimiento. En este contexto, el
informe de evaluacion del
Juncionamiento del presente Reglamento
debe evaluar en qué medida se han
cumplido los objetivos del Reglamento y
en qué medida ha afectado a la
competitividad del sector. Por
consiguiente, el informe de la Comision
también debe realizar una evaluacion
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Enmienda 3

Propuesta de Reglamento
Considerando 7

Texto de la Comision

(7) Habida cuenta del caracter
complementario del presente Reglamento
en relacion con la Directiva (UE)
2016/681, las obligaciones de las
compaiiias aéreas en virtud del presente
Reglamento deben aplicarse a todos los
vuelos con respecto a los cuales los
Estados miembros deban exigir a las
compaiiias aéreas que transmitan datos
PNR en virtud de la Directiva (UE)
2016/681, a saber, los vuelos, programados
y no programados, tanto entre Estados
miembros y terceros paises (vuelos
exteriores de la UE), como entre varios
Estados miembros (vuelos interiores de la
UE), en la medida en que dichos vuelos
hayan sido seleccionados de conformidad
con la Directiva (UE) 2016/681, con
independencia del lugar de establecimiento
de las companias aéreas que efectiien
dichos vuelos.
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integral y hacer referencia a la
interaccion del presente Reglamento con
otros actos legislativos pertinentes de la
Union, en particular el Reglamento

(UE) 2017/2226, el

Reglamento (UE) 2018/1240 y el
Reglamento (CE) n.” 767/2008. El
informe debe evaluar el impacto global de
las obligaciones de informacion conexas
sobre las compaiiias aéreas, determinando
las disposiciones que pueden actualizarse
y simplificarse, en su caso, para mitigar la
carga que soportan las compariias aéreas,
asi como las acciones y las medidas que se
han adoptado o podrian adoptarse para
reducir la presion de los costes totales
sobre el sector de la aviacion.

Enmienda

(7) Habida cuenta del caracter
complementario del presente Reglamento
en relacion con la Directiva (UE)
2016/681, las obligaciones de las
compaiiias aéreas en virtud del presente
Reglamento deben aplicarse a todos los
vuelos con respecto a los cuales los
Estados miembros deban exigir a las
compaiiias aéreas que transmitan datos
PNR en virtud de la Directiva

(UE) 2016/681, a saber, los vuelos,
programados y no programados, entre
Estados miembros y terceros paises (vuelos
exteriores de la UE), con independencia del
lugar de establecimiento de las compaiias
aéreas que efectien dichos vuelos.

PE750.253

ES



ES

Enmienda 4

Propuesta de Reglamento
Considerando 10

Texto de la Comision

(10)  En particular, los elementos de
informacion que constituyen
conjuntamente los datos API que deben
recogerse y transferirse posteriormente en
virtud del presente Reglamento deben ser
los enumerados de manera clara y
exhaustiva en el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras],
abarcando tanto la informacion relativa a
cada pasajero como la informacion del
vuelo de ese viajero. En virtud del presente
Reglamento, dicha informacion de vuelo
debe abarcar la informacion sobre el paso
fronterizo de entrada en el territorio del
Estado miembro de que se trate solo
cuando proceda, es decir, no cuando los
datos API se refieran a vuelos interiores
de la UE.

Enmienda 5

Propuesta de Reglamento
Considerando 11

Texto de la Comision

(11) A fin de garantizar un enfoque
coherente en cuanto a la recogida y la
transferencia de datos API por parte de las
compaiiias aéreas en la medida de lo
posible, las normas establecidas en el
presente Reglamento deben armonizarse,
cuando proceda, con las establecidas en el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]. Se trata, en
particular, de las normas relativas a la
calidad de los datos, a la utilizacion por las
compaiias aéreas de los medios
automatizados de recogida, a las
modalidades precisas de transferencia de
los datos API recogidos al encaminador y a
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Enmienda

(10)  En particular, los elementos de
informacion que constituyen
conjuntamente los datos API que deben
recogerse y transferirse posteriormente en
virtud del presente Reglamento deben ser
los enumerados de manera clara y
exhaustiva en el Reglamento (UE) [API
con fines de gestion de fronteras],
abarcando tanto la informacion relativa a
cada pasajero como la informacion del
vuelo de ese viajero. En virtud del presente
Reglamento, dicha informacion de vuelo
debe abarcar la informacion sobre el paso
fronterizo de entrada en el territorio del
Estado miembro de que se trate.

Enmienda

(11) A fin de garantizar un enfoque
coherente en cuanto a la recogida y la
transferencia de datos API por parte de las
compaiiias aéreas en la medida de lo
posible, las normas establecidas en el
presente Reglamento deben armonizarse,
cuando proceda, con las establecidas en el
Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]. Se trata, en
particular, de las normas relativas a la
calidad de los datos, a la utilizacion por las
compaiiias aéreas de los medios
automatizados de recogida, a las
modalidades precisas de transferencia de
los datos API recogidos al encaminador y a
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la supresion de los datos API.

Enmienda 6

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 7

Propuesta de Reglamento
Considerando 11 ter (nuevo)
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la supresion de los datos API. Con el fin de
reducir las repercusiones para las
compaiiias aéreas, crear sinergias con
otras obligaciones de informacion
impuestas a las compariias aéreas por el
Reglamento (UE) 2017/2226, el
Reglamento (UE) 2018/1240 y el
Reglamento (CE) n.” 767/2008, y evitar
duplicaciones, las compariiias aéreas
deben transferir los datos API en el
momento de la facturacion de cada
viajero a través de API interactivas, de
conformidad con las normas
internacionales, utilizando la pasarela
para los transportistas existente. Las
compariiias aéreas deben recibir un acuse
de recibo de la transferencia de API
interactivas, de conformidad con las
normas internacionales.

Enmienda

(11 bis) Los sistemas de recogida
automdtica de datos y otros procesos
establecidos en virtud del presente
Reglamento no deben afectar
negativamente a los empleados del sector
de la aviacion, que deben beneficiarse de
oportunidades de mejora de las
capacidades y reciclaje profesional que
incrementarian la eficiencia y la
fiabilidad de la recogida y la transferencia
de datos, asi como las condiciones de
trabajo en el sector.
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Texto de la Comision

Enmienda 8

Propuesta de Reglamento
Considerando 12 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 9

Propuesta de Reglamento
Considerando 14

Texto de la Comision

(14)  Por lo que se refiere a los vuelos
interiores de la UE, en consonancia con
la jurisprudencia del Tribunal de Justicia
de la Union Europea (TJUE), a fin de

PE750.253

Enmienda

(11 ter) Con el fin de mejorar la
calidad de los datos, el encaminador debe
verificar si los datos API que le
transfieren las compaiiias aéreas cumplen
los formatos de datos admitidos. Cuando
el encaminador constate que los datos no
se ajustan a los formatos de datos
admitidos, lo notificard inmediatamente y
de manera automatizada a la compaiiia
aérea de que se trate.

Enmienda

(12 bis) Con el fin de garantizar el
respeto de los derechos previstos en la
Carta de los Derechos Fundamentales y
de garantizar opciones de viaje accesibles
e inclusivas, especialmente para los
grupos vulnerables y las personas con
discapacidad, las compaiiias aéreas,
apoyadas por los Estados miembros,
velardan por que en todo momento sea
posible una alternativa fuera de linea
para la facturacion y el suministro de los
datos necesarios por parte de los
pasajeros.

Enmienda

suprimido
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evitar injerencias indebidas en los
derechos fundamentales pertinentes
protegidos en virtud de la Carta y
garantizar el cumplimiento de los
requisitos del Derecho de la Union en
materia de libre circulacion de personas y
supresion de los controles en las fronteras
interiores, debe preverse un enfoque
selectivo. Habida cuenta de la
importancia de garantizar que los datos
API puedan tratarse junto con los datos
PNR, este enfoque debe armonizarse con
el de la Directiva (UE) 2016/681. Por
estas razones, los datos API de esos vuelos
solo deben transmitirse desde el
encaminador a las UIP pertinentes
cuando los Estados miembros hayan
seleccionado los vuelos en cuestion en
aplicacion del articulo 2 de la Directiva
(UE) 2016/681. Como recordo el TJUE, la
seleccion implica que los Estados
miembros se centren en las obligaciones
en cuestion unicamente, entre otras cosas,
en determinadas rutas, patrones de viaje o
aeropuertos, a reserva de la revision
periddica de dicha seleccion.

Enmienda 10

Propuesta de Reglamento
Considerando 15

Texto de la Comision

(15) A fin de permitir la aplicacion de
ese enfoque selectivo en virtud del
presente Reglamento a los vuelos
interiores de la UE, debe exigirse a los
Estados miembros que elaboren y
presenten a eu-LISA las listas de los
vuelos que hayan seleccionado, de
manera que eu-LISA pueda garantizar
que se transmitan datos API relativos
unicamente a esos vuelos desde el
encaminador a las UIP pertinentes y que
los datos API de otros vuelos interiores de
la UE se supriman de forma inmediata y
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permanente.

Enmienda 11

Propuesta de Reglamento
Considerando 16

Texto de la Comision

(16) A fin de no poner en peligro la suprimido

eficacia del sistema basado en la recogida
y la transferencia de datos API
establecido por el presente Reglamento, y
de los datos PNR en el marco del sistema
establecido por la Directiva (UE)
2016/681, con el fin de prevenir, detectar,
investigar y enjuiciar los delitos de
terrorismo y los delitos graves, en
particular creando un riesgo de elusion,
la informacion relativa a los vuelos
interiores de la UE que hayan
seleccionado los Estados miembros ha de
tratarse de manera confidencial. Por este
motivo, dicha informacion no debe
compartirse con las comparfiias aéreas, a
quienes, por tanto, se les debe exigir que
recojan datos API sobre todos los vuelos
cubiertos por el presente Reglamento,
incluidos todos los vuelos interiores de la
UE, y posteriormente la transfieran al
encaminador, cuando deba activarse
dicha seleccion. Ademas, al recoger datos
API sobre todos los vuelos interiores de la
UE, no se informa a los pasajeros sobre
qué datos API de los vuelos interiores de
la UE seleccionados —y, por tanto,
tampoco sobre qué datos PNR— se
transmiten a las UIP de conformidad con
la evaluacion de los Estados miembros.
Este enfoque también garantiza que
cualquier cambio relacionado con dicha
seleccion pueda aplicarse con rapidez y
eficacia, sin imponer cargas economicas y
operativas indebidas a las compaiiias
aéreas.

PE750.253 102/114

Enmienda

RR\1292464 ADES.docx



Enmienda 12

Propuesta de Reglamento
Considerando 19

Texto de la Comision

(19) Habida cuenta de los intereses de la
Unidn en juego, los costes
correspondientes en que incurran los
Estados miembros en relacion con sus
conexiones con el encaminador y su
integracion en €1, tal como se exige en el
presente Reglamento, deben correr a cargo
del presupuesto de la Uniodn, de
conformidad con la legislacion aplicable y
con sujecion a determinadas excepciones.
Los costes cubiertos por esas excepciones
deben ser sufragados por cada Estado
miembro afectado.

Enmienda 13

Propuesta de Reglamento
Considerando 23 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

(19) Habida cuenta de los intereses de la
Union en juego, los costes
correspondientes en que incurran los
Estados miembros en relacion con sus
conexiones con el encaminador y su
integracion en €1, tal como se exige en el
presente Reglamento, deben correr a cargo
del presupuesto de la Unién, de
conformidad con la legislacion aplicable y
con sujecion a determinadas excepciones.
Los costes cubiertos por esas excepciones
deben ser sufragados por cada Estado
miembro afectado. El presupuesto de la
Union también debe cubrir el apoyo, por
ejemplo la formacion, que ofrezca eu-
LISA a las compaiiias aéreas y a las UIP
para permitir la transferencia y
transmision efectivas de datos API a
través del encaminador.

Enmienda

(23 bis) Al establecer las sanciones
aplicables a las compariiias aéreas en
virtud del presente Reglamento, los
Estados miembros tendrdan en cuenta la
viabilidad técnica, operativa y economica
de garantizar la exactitud completa de los
datos. Ademads, cuando se impongan
multas, su aplicacion y su valor se
determinardn teniendo en cuenta las
medidas adoptadas por la compaiiia aérea
para mitigar el problema, asi como su
reiterada falta de cooperacion con las
autoridades nacionales.
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Enmienda 14

Propuesta de Reglamento
Considerando 26 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 15

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra a

Texto de la Comision

a) la recogida por parte de las
compaiiias aéreas de informacion
anticipada sobre los pasajeros («datos
API») de los vuelos exteriores de la UE y
de vuelos interiores de la UE
seleccionados;

Enmienda 16

Propuesta de Reglamento
Articulo 1 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision

c) la transmision desde el
encaminador a las Unidades de
Informacioén sobre los Pasajeros («UIPy)
de los datos API de los vuelos exteriores de
la UE y de vuelos interiores de la UE
seleccionados.

Enmienda

(26 bis) Con el fin de garantizar
una mayor calidad y exactitud de los
datos, debe considerarse la posibilidad de
establecer sistemas de validacion de
documentos de viaje capaces de verificar
automdticamente los datos de los
pasajeros transmitidos por el
transportista.

Enmienda

a) la recogida por parte de las
compafiias aéreas de informacion
anticipada sobre los pasajeros («datos
API») de los vuelos exteriores de la UE.

Enmienda

c) la transmision desde el
encaminador a las Unidades de
Informacion sobre los Pasajeros («UIPy)
de los datos API de los vuelos exteriores de
la UE.
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Enmienda 17

Propuesta de Reglamento
Articulo 2 — parrafo 1

Texto de la Comision

El presente Reglamento se aplica a las
compafiias aéreas que realizan vuelos
exteriores o interiores de la UE

Enmienda

El presente Reglamento se aplica a las
compafiias aéreas que realizan vuelos
exteriores.

programados o no programados.

Enmienda 18

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra ¢

Texto de la Comision Enmienda

c) «vuelo interior de la UE», suprimida
cualquier vuelo tal como se define en el

articulo 3, punto 3, de la Directiva

(UE) 2016/681;

Enmienda 19

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letra h

Texto de la Comision Enmienda

h) «viajeroy, cualquier persona tal h) «viajeroy, cualquier persona tal
como se define en el articulo 3, letra i), del como se define en el articulo 3, letra j), del
Reglamento (UE) [API con fines de Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras]; gestion de fronteras];

Enmienda 20

Propuesta de Reglamento
Articulo 3 — parrafo 1 —letran

Texto de la Comision Enmienda

n) «el encaminador», el encaminador n) «el encaminadory, el encaminador
tal como se define en el articulo 3, letra k), tal como se define en el articulo 3, letra m),
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del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda 21

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 3 — parrafo 1

Texto de la Comision

Las compaiiias aéreas recogeran los datos
API a que se refiere el articulo 4,

apartado 2, letras a) a d), del Reglamento
(UE) [API con fines de gestion de
fronteras] utilizando medios automatizados
para recoger los datos legibles por maquina
del documento de viaje del viajero de que
se trate. Lo haran de conformidad con los
requisitos técnicos detallados y las normas
operativas a que se refiere el apartado 5,
siempre y cuando dichas normas se hayan
adoptado y sean aplicables.

Enmienda 22

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 7

Texto de la Comision

7. Las compaiiias aéreas transferiran
los datos API tanto en el momento de la
facturacion como inmediatamente después
del cierre del vuelo, es decir, una vez que
los viajeros hayan embarcado en la
aeronave en preparacion de la salida y ya
no sea posible embarcar o desembarcar
viajeros.

PE750.253

del Reglamento (UE) [API con fines de
gestion de fronteras];

Enmienda

(No afecta a la version espaiiola).

Enmienda

7. Las compaiiias aéreas transferirdn
los datos API tanto en el momento de la
facturacion como inmediatamente después
del cierre del vuelo, es decir, una vez que
los viajeros hayan embarcado en la
aeronave en preparacion de la salida y ya
no sea posible embarcar o desembarcar
viajeros. En el momento de la facturacion,
las compaiiias aéreas transferiran los
datos API mediante API interactivas de
conformidad con las normas
internacionales. Las compaiiias aéreas
recibirdn un acuse de recibo de la
transferencia de API interactivas, segun
corresponda, dependiendo del vuelo de
que se trate.
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Enmienda 23

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 7 bis (nuevo)

Texto de la Comision

Enmienda 24

Propuesta de Reglamento
Articulo 4 — apartado 9

Texto de la Comision

9. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre los protocolos
comunes y los formatos de datos admitidos
que deben utilizarse para las transferencias
de datos API al encaminador a que se
refiere el apartado 6.

Enmienda 25

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 1
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Enmienda

7 bis. El encaminador verificarad si los
datos API que se le transfieren de
conformidad con el apartado 6 cumplen
las normas detalladas sobre los formatos
de datos admitidos. Cuando el
encaminador haya verificado que los
datos no se ajustan a las normas
detalladas, lo notificara inmediatamente y
de manera automatizada a la compaiiia
aérea de que se trate.

Enmienda

0. La Comision esté facultada para
adoptar actos delegados con arreglo al
articulo 19 a fin de completar el presente
Reglamento estableciendo las normas
detalladas necesarias sobre los protocolos
comunes y los formatos de datos admitidos
que deben utilizarse para las transferencias
de datos API al encaminador a que se
refiere el apartado 6, incluido el uso de
API interactivas para la transferencia de
datos API en el momento de la
Jacturacion.
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Texto de la Comision

El encaminador transmitira
inmediatamente y de forma automatizada
los datos API que le hayan transferido las
compafiias aéreas con arreglo al articulo 4
a las UIP del Estado miembro en cuyo
territorio vaya a aterrizar o desde cuyo
territorio vaya a salir el vuelo, o a ambos
en el caso de los vuelos interiores de la
UE. Cuando un vuelo tenga una o mas
escalas en el territorio de otros Estados
miembros distintos de aquel de donde
salio, el encaminador transmitira los datos
API a las UIP de todos los Estados
miembros afectados.

Enmienda 26

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 1 — parrafo 3

Texto de la Comision

No obstante, en el caso de los vuelos
interiores de la UE, el encaminador solo
transmitira los datos API a esa UIP con

respecto a los vuelos incluidos en la lista a

que se refiere el apartado 2.

Enmienda 27

Propuesta de Reglamento
Articulo 5 — apartado 2

Texto de la Comision

2. Los Estados miembros que
decidan aplicar la Directiva (UE)
2016/681 a los vuelos interiores de la UE

de conformidad con el articulo 2 de dicha

Directiva establecerdn una lista de los

vuelos interiores de la UE de que se trate
Y, a mds tardar en la fecha de aplicacion
del presente Reglamento a que se refiere
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Enmienda

El encaminador transmitira
inmediatamente y de forma automatizada
los datos API que le hayan transferido las
compafiias aéreas con arreglo al articulo 4
a las UIP del Estado miembro en cuyo
territorio vaya a aterrizar o desde cuyo
territorio vaya a salir el vuelo. Cuando un
vuelo tenga una o més escalas en el
territorio de otros Estados miembros
distintos de aquel de donde salio, el
encaminador transmitird los datos API a las
UIP de todos los Estados miembros
afectados.

Enmienda
suprimido
Enmienda
suprimido
RR\1292464 ADES.docx



el articulo 21, parrafo segundo,
facilitaran a eu-LISA dicha lista. Esos
Estados miembros, de conformidad con el
articulo 2 de dicha Directiva, revisardin
periodicamente y, en caso necesario,
actualizardn dichas listas y facilitardan
inmediatamente a eu-LISA esas listas
actualizadas. La informacion contenida
en dichas listas se tratara de forma
confidencial.

Enmienda 28

Propuesta de Reglamento
Articulo 6 — apartado 4 — parrafo 2

Texto de la Comision

No obstante, si dichos registros son
necesarios para procedimientos destinados
a supervisar o garantizar la seguridad e
integridad de los datos API o la legalidad
de las operaciones de tratamiento a que se
refiere el apartado 2, y estos
procedimientos ya han comenzado en el
momento de la expiracion del plazo a que
se refiere el parrafo primero, las compaiiias
aéreas podran conservar dichos registros
durante el tiempo que sea necesario para
dichos procedimientos. En tal caso,
suprimiran inmediatamente esos registros
cuando ya no sean necesarios para dichos
procedimientos.

Enmienda 29

Propuesta de Reglamento
Articulo 11 bis (nuevo)

Texto de la Comision
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Enmienda

No obstante, si dichos registros son
necesarios para procedimientos destinados
a supervisar o garantizar la seguridad e
integridad de los datos API o la legalidad
de las operaciones de tratamiento a que se
refiere el apartado 2, y estos
procedimientos ya han comenzado en el
momento de la expiracion del plazo a que
se refiere el parrafo primero, las compaifiias
aéreas podran conservar dichos registros
durante el tiempo que sea necesario para
dichos procedimientos tras informar a la
Comision y justificdrselo. En tal caso,
suprimiran inmediatamente esos registros
cuando ya no sean necesarios para dichos
procedimientos.

Enmienda

Articulo 11 bis

Funciones de apoyo de eu-LISA
relacionadas con el encaminador
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Enmienda 30

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — letra ¢ bis (nueva)

Texto de la Comision

Enmienda 31

Propuesta de Reglamento
Articulo 20 — apartado 1 — letra c ter (nueva)

Texto de la Comision

La agencia eu-LISA ofrecerd apoyo sobre
la conexion e integracion del
encaminador a las autoridades fronterizas
competentes, las UIP y otras autoridades
pertinentes de los Estados miembros y a
las compaiiias aéreas que lo soliciten.

Enmienda

c bis) el impacto del presente
Reglamento en la experiencia de viaje de
los viajeros legitimos;

Enmienda

cter) el impacto del presente
Reglamento en la competitividad del
sector de la aviacion y la carga que
soportan las empresas. El informe de la
Comision también abordara la
interaccion del presente Reglamento con
otros actos legislativos pertinentes de la
Union, en particular el Reglamento

(UE) 2017/2226, el Reglamento

(UE) 2018/1240 y el Reglamento

(CE) n.° 767/2008, con vistas a evaluar el
impacto global de las obligaciones de
informacion conexas para las compaiiias
aéreas, determinar las disposiciones que
pueden actualizarse y simplificarse, en su
caso, para reducir la carga que soportan
las compaiiias aéreas, y estudiar acciones
y medidas que podrian adoptarse para
reducir la presion de los costes totales
sobre las compaiiias aéreas.
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